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Index frangais-kakabé

Index francais-kakabé

Alexandra Vydrina

A — a, comme a cause de, a coté, a droite

a fg, ma, yen

a cause de dula, fi, ma

a cdté fénda, pan, tdgofe, dula, kenna
a droite bete {béte}

abattre fofi

abcés m Buure {Puure}, suumo {suumés}
abeille f kimukolo {kiumukole}
ablution : faire ses ablutions sallige
aboyer wonwon

abri m tdgo {togt}

absent (étre) faama

acceptable (étre) gase

accepter kéle, sdn

accident m masiibo {masiiboe}
acclimater (plante) nibe
accompagner mald

accomplir (s’) laate

accorder (s’) 19gosa tabita
accoucher laboyi, sOto

accouder (s’) sobinde

accueillir jabg, taran, tolni, labén
accrocher (s’) sakke

accuser feli

acheminer (s’) vers kundi

acheter san

acheteur m kiliyan {kiliyan&}
achever ban, kamali
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actualités fpl dantege {dantege}, kala {kala}
adhérer : faire adhérer koli

adjoint m batulaa {batulaa}
administration f guwerneman

admis (étre) gane

adorer batu

adosser Daare

adresser (s’) 3 tugge, mise

adulte m kamarensinba {kamarensinba}
affaiblir (s’) faga, féeya

affaire f afére {aférg}, haaju {haajue}, koo {koe}, kdona {kdonaa}, mako {makoe},
muraadu {muraadue}

affamé kdnkotd {kdnkdte}

affluence f nbatu {nbatue}

affront m pdronta {pdrontaa}
affronter latanbi

Africain m fatafin {fatafine}

age m sii {see}

agiter la main hayle

agrandir layaage, tayaage

agréable di, diyama {diyama}

étre agréable tadiya, diya

agresser darte

ah ! jaa, wayobe

aide f deemari {d€emare}, sabu {sabue}
aider magbén, deeman, nafa

aie ! wayay0d0y

aigle m segéle {segéle}

aigrette fnaaloli {naalolée}

aiguille f mésende {mésenng}, saagiran {saagiran&}
aiguiser ladiya

ail m lay

aile f gabuntan {gabuntane}, kanpatan {kanpatane}
aimer kanu

ainé kina {kina}

ainsi awa, hakkée, kaa

ajouter daafa, layaage, makafu, saagi
alcool m beere {beerée}, dolo {dile}
aller latélen, ma, taga, wa

aller a pied s€ppi

aller chercher jokkite

allongé (étre) jan

allumer (s’) bita, ménen

allusion s5Hbundu

alors awa, bii, hari, dntuma, yd0, £y3)
aluminium m bafata {bafata}

amas m Nansapgara {nansanara}
amateur m kdnte {kdnte}
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ambition f wakkilari {wakkilare}

ame fnii {nee}, winki {wonke}

amen amiini

amende f alamaani {alamaane}

amener jokkite, naati

amer kume {kumég}, kuna, kunama {kunama}, kinkuna {kunkuna}
étre amer kumuya, kunaya, lamme

ami m denndgo {denndge}, diyanogo {diyanoge}, fulan {fulane}, jaatigi {jaatige}, kdto
{kdtée}

étre amis jaatigiya

amitié f diya {diya}

amoindir duyite

ampoule f électrique anpul {anpul&}
amulette fbasi {base}

amusement m tolon {tolon&}

amuser (s’) naalatege, tolon

anm san {sanéc}

il y a deux ans sérunko

il y a trois ans séruntako

anacardier m yalagi {yalagée}

ananas m fuune {fuunpée}

anarchie f pagay

ancien folo, fileto

ancien (du village) kéemdgo {keemdge}, kiikala {kiikala}, kina{kinaa}, mdgobaa
{mdgobaa}

4ne m falin {faline}

anecdote f parti {partée}

angle m sara {sara}

animal m sobo {sobée}

animal m sauvage fén {f§ne}, kulle {kulle}
anneau m kurunda {kurundaa}

année f san {sanéc}

I’année derniére sérun

I’année f prochaine yaari

cette année Ninan

annexe f (d’'un batiment) anekse {anekse}
annoncer hjllite

anse f fala {fala}

antilope f tdogére {tdogére}

guib m harnaché minan {minanée}
antimoine m kale {kale}

anus m booda {boodaa}

apercevoir (s’) de hacce

aplanir fndindire

aplomb m hjolinkinari tholinkinare}
apparaitre tab3, yaltite

apparemment haray

appel m kéleri {kélere}

Mandenkan, 53 | 2015



Index frangais-kakabé

appeler kéle

applaudissement m bolotasumun {bdlotasumune}

appliquer (s’) wakkile

apporter naati

apprendre degen

apprenti m apranti {aprante}

approche f (d’un événement) magben {magbéne}

approcher 15, madon, mddon

approcher (s’) madon, mddon

approcher (s’) (événement, date) sutuya

approcher (s’) furtivement négenten, nénti

appuyer (s’) jugge, tungan, tabita

appuyer Daare

aprés butugun, ko, sannin

aprés-demain sinanko

aprés-midi m alansara {alansara}, fana {fanaa}, sallifana {sallifana}

arachide ftiga {tigaa}

pate f d’arachide pdlo {pdlég}

araignée f maarijaaja {maarijaaja}, marijaawd {marijaawe}

arbre m 13go {l5g&}

espéces d’arbres : banginagin {banginagine}, barike {barike}, boyile {boyile}, bcolla
{bdcolla}, bdori {bdore}, cukke {cukke}, dénbapuma {dénbanuma}, ddloga {ddlogaa},
dukimme {dukiumme}, galbdobo {galbdobe}, gbdele {gbdele}, gundéngule
{gundéngule}, kaaju {kaajue}, kahe {kahe}, kasiya {kasiya}, ketujankuma
{ketujankuma}, kiidi {kiidée}, kiile {kiile}, kotocale {kotocale}, laare {laarée}, lenge
{lengée}, lookun {lookune}, malanga {malanga}, meeko {mé&ekde}, nono {noneée},
QNaarinanin {naaripaning}, nanaka {yanaka}, nara {paraa}, paapatara {paapatara},
portokiidi {portokiide}, portoté {portotée}, réme {rémée}, simin {simin&}, soto {sotee},
sungbala {sungbala}, tagalle {tagalle}, tale {talée}, tandasaara {tandasaara}

arbuste : espéces d’arbustes farmatulle {farmatulle}, googo {googe}, sarapanna
{sarapanna}

arc m (arme) kala {kala}

argent m dalasi {dalase}, kaalisi {kaalise}, sii {see}, tamma {tamma}, tanka {tanka}, woti
{wote}

argile fbangugbée {bangugbég}, 150pe {Idopée}

argument m tdona {tdonaa}

arme f aala {aala}, gérefén {gereféne}

armée flarme {larme}, militerya {militerya}

armoire fbife {bif}

arracher wutun

arréter (s’) 19, dan, 10

arriére-grand-pére m maamasord

arriére-petite-fille f tolobita {tolobita}

arriére-petit-fils m tolobita {tolobita}

arriver ke

asseoir (s’) sigi

asseoir (s’) par terre déppi

assemblée fjama {jamaa}, duniya {dunina}
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assiette fpiléti {piléte}

assistant m du chef nbatulaa {nbatulaa}, soofa {soofaa}
atelier m de couturier atalye {atalye}

attacher kiti, lala

attacher par le cou saang

attaquer darte, sakke

atteindre bon, take, ke

attendre hili, kdnon, makdnon, télomaldm, tongi
en attendant k&nén

attention : faire attention téfi

atterrir cikke

attiéké m keke {kekée}

attirer (dans un piége) hilaya

attraper bita, Kiti

attraper par la taille : céeci

aube f subaka {subaka}

aubergine fjagatu {jagatue}, kdbokdbo {kdbokdbe}
aucun doodo, wo

au-dessus de kunto

augmenter Durite

aujourd’hui bii

aulacode m tirowa {tdrowa}

auméne f sadaka {sadaka}, miudo {muud&}
aupres de kdto, tdgofe

aussi men, tugun

automobile m kaaru {kaare}, m9nbili {mdnbile}, dto {Hte}
autorisation f duwa {duwa}

autre gbete {gbéte}

autre monde lahara, {lahara}

autrefois naanen

autruche fnddobali {nddobale}

avaler lakunun

avaler de travers dégun

avancer madon

avant hari, naa, naanen, nannin, sannin

avant que adun, sannin, si, yannin

avantage m nafa {nafaa}, tdno {tdné&}
avant-hier kinunko

avarice fmiile {miil&}

avec &, kunma, nin

avérer (s’) ben, féwundi, hawure, taran

aveugle m naafyon {paafuyoné}

devenir, étre aveugle naafuycya

avion m abiydn {abydne}, sanmakulun {sanmakulune}
avis m kawandili {kawandile}

avoir un avis sur qqch yén

avoir hate hili

avril m ibre
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B — b, comme babillard, babouches, babouin

babillard m kumalajo {kumalajo&}

babouches fpl péttu {péttue}

babouin m gdoki {gdokée}

baby-foot m baabi

bagage m doni {donee}

bague fkurunda {kurundaa}

bailler kaakun

balai m fitiran {fitiran&}, séeran {séerané}
balance fbalansi {balanse}

balancer (se) 1é€ri, lentenlénten, wiwe
balancoire f1écri {léere}, wiworde {wiwordg}
faire de la balancoire 1écri, wiwe

balayer fitan

balle fbine {binée}, kudu {kudee}, kuru {kure}
ballon m balon {balon&}

Bambara m banbara {banbara}

banane f banana {banana} espéce douce et petite de banane gabbu {gabbue}, maaniya
{maaniya}

banane f plantain 15ko

banc m ban {ban&}

bandit m robele {rdbele}

banditisme m bandiya {bandiya}

baobab m sita {sitaa}

bar m baarénden {baarénng}

barbe fbdora {bdoraa}, daatii {daatee}

barrer kankan

base f de dépdt magasan {magasane}

bas-fond ffolo {fole}

bassine f pOrobagi {pdrobage}, suinbon {sunbone}, tankdn {tankone}
bateau m kalun {kulun&}

batir gbasi, 15

baton m 15g0 {19ge}, tuggordu {tuggorde}, kala {kalaa}
baton pour touiller la sauce m sungbala {sungbala},woobi {woobe}
batonnet m kala {kalaa}

battant m de la porte baafali {baafale}

battre (se) du

battre (grain) tén

battre avec un baton bulan

bavard m kimalajo {kumalajo&}

beau diyama {diyama}, kéenin {keenine}

beau frére m niimogd {niimoge}

beaucoup buyi, haa, baake

beau-parent bitan {bitane}

bébé m bdobo {bdobée}, dennenden {dennenne}
bégayer meyi
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béler di

belle diyama {diyama}, keenin {keenine}
belle-mére fnanden, sina {sinaa}

belle-sceur f niimogo {niimogé}

bénédiction fbariki {barike}, duba {duba}
bénir duba

bercer wiwe

besogne f haaju {thaajue}, mako {makoe}
besoin m 15g0 {19ge}

bétail m kolofén {kdlofene}, naafulu {naafile}
bétise f samakala {samakala}

beugler di, huune, nung, 5oli

beurre m tulu {tule}

bicyclette fborifén {boriféne}, negesoo {negesoe}, welo {welde}
bien jonjon {jdnjone}, kénde {kénde}
devenir bien nina

faire du bien kun, numaya

bien m mdyy€re {mdyy€re}, numa {numaa}
bien ! awa, modi, ngasi

bien que ba, dun, hari

bien siir péllét

bien-étre m sahaaba {sahaaba}

bienvenue ! toli

bijou m cudaare {cudaar¢}

bile fhaahaande {haahaand&}

blanc gbée {gbée}

blesser barming, magba

bleu nbulg, nbulema {nbulema}

bloquer la route dindu, sakke

blouse f de femme ténbure {ténbure}

boire min

donner a boire longine

bois m 15go

bois m utilisé pour la fabrication du charbon faur
bois m rouge bani {bane}

boisson m chaud kafe {kafée}

boite f suspendue dunbu {dunbée}

boite f en carton kartdn {kartone}

boiter laje

bombax m bunbun {bunbune}

bon ! awa, modi, ngasi

bon kénde {kéndg}

bonbon m bdnbon {bdnbine}

bonbon m a la menthe ménti {ménte}
bondir cincolon

bonheur m aafiya {aafiya}, héera {héera}, jamu {jamue}, mdyyére {mdyy€re}, naanaa
{naanaa}, séewaya {séewaya}, diyadiya {diyadiya}
bonnes nouvelles f pl mdyy£re {mdyy€re}
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bord daagbolo {daagbole}, daa {daa}

bord m d’un fleuve ou d’une riviére fdngo, gbéleema {gbéleema}
bosse f takkuru {takkure}

botte fbittu {bdtte}, dén

boubou m basen {baséng}, kaftaanu {kaftaan&}, waranba {waranba}
bouc m siikuli {siikule}

bouche f daa {daa}

bouche f (resp.) kara {kara}

boucle : faire une boucle debe

boucle f d’oreille tolladen {tollann&}

boue f1dope {150pée}, ndgo {ndge}

beeuf m ningi {ningée}

bouger lamaga, taga, yeleman

bougie fbuzi

bouillie f mdoni {mdoneée}, sadi {sadee}
bouillie f de riz gosi {gose}

bouillir faté

boulanger m bulanse {bulans&}

boule f (de pate, de riz etc.) mdndo {mdndée}
boule : faire des boules kudugbasi

boulon m bulon {buldne}

boum ! bép

bourdonner mm, uume

bourrelet m de gras sur la peau kérde {kérde}
bousculer latuntun

bouse f de vache jane {japnée}

bouteille f biniiri {biniire}, kilasi {kilase}
boutique fbutike {butike}

bracelet m mullo {mull&}

branche f gbdlin {gb5line}

bras m bolo {bole}

brasier m négesén {negeséne}

brebis f saaga {saagaa}, saagayére {saagayére}
bréche : ouvrir une bréche yansan

brider rabbe

briller fort (soleil) nana

brin m d’herbe sdorin {sdorin&}

briser kati, lancan, talancan

brouette fbruéti {bruéte}

brouillard m cuddi {cudde}, curaari {curaare}
brouiller (se) gere, naagasi, wadde
broussailles f pl fDydn {fdDyine}

brousse fburun {burunge}, burusa {burusa}, wila {wula}
brouter Nnimi

broyer fofi

bruire meneméne

bruit m gére {gerée}, sdnko {sdnke}, sdydro {sdydre}, ndonaa {ndonaa}
faire du bruit sdnko, uume
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briiler bintan, nanin

briiler (nourriture) katun
briiler tres fort (soleil) pana
briiler en partie mabintan
buffle m sigi {sigée}

butte fburugé {burugée}

C — ¢, comme cabri, cacher, cadavre

cabri m baa {baa}

cacher dogon, lamara, mara, sutura
cacher (se) dogon, lamara, sama, tunen
cadavre m fure {furée}, suu {suee}

cadeau m sanbaru {sanbaréee}

faire un cadeau sanba, fanda

faire un cadeau (2 un groupe de gens) kafu
cadenas m bogoro {bogore}

caduc kdron {kdrone}

café m kafe {kafé&}

cahier m kaye {kayée}

caillou m kuru {kure}

caisse f en métal kankiran {kankiran&}
cajou (noix de) yalagi {yalagee}

calebasse ffée {f£&}, wuntu {wunte}
petite calebasse ffélenden {félenn&}
calebassier m portofee {portofee}

calme (étre) kimaya

calmer (se) dundu, munu

camarade m d’4ge filanma {filanma}, filan {falane}, mandgo {mandge}, nbdo {nbde}
caméléon m ndnsin {ndnsine}

camion m bén {béng}

camion-citerne m sitdrnu {sirdrng&}
canard m nddoku {nddokue}

canari m 150onde {l5ond&}

canne f tuggordu {tuggorde}

cantine fbari {bare}

canton m kanton {kanton&}

caoutchouc m pdore {pdorée}

capable kusan

étre capable hunng, ndn

caractére m daana {daana}

carapace f winbo {wdnbé&}, foron {forone}
caresser mdom)

carrefour m kalefur, kilakun {kilakun&}
cartes fpl 4 jouer karte {karte}

carton m kartdn {kartone}

cas m muraadu {muraadue}

case fronde tiibon {tiibon&}, tiimabon {tiimabon&}
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case f du chef du village tigodaa {tdgodaa}
casser tina

casser (se) tina

casser en deux kati

casserole fkopi {kope}

cause f dalilu {dalilue}, kun {kunée}, sabu {sabue}
causer bila

causerie f pendant la nuit sumun {sumune}
cavité f famme {fammg}

ce dun, hin, ke, wo

ceinture fkeeki {kéece}, soro {soree} tée {tEe}
cela ndo, wo

célibataire f (femme) jantilimaane {jantilimaan&}
célibataire m (homme) musubdno {musubdne}
celui on, wo

celui-ci méme tigi

celui-la ke

cendre fbuguta {bugutaa}

cent kéme

centre m santiri {santire}

centre m de la sous-préfecture suprefetir
cependant adun

cercueil m gbalanga {gbalanga}, gwéki {gwéke}
cérémonie f haaju {haajue}, jama {jamaa}
certain de doo {doe}

certains dando

cerveau m gaandi {gaande}

cesser fatan, dufen

chacun mdkala, kala

chagrin : étre chagriné mdne

chagriner maanding

chahut m ndonaa {ndonaa}

chaine fjdlokd {jdlokée}

chaise fjullere {jullere}, sigidala {sigidula}, yérekuntu {yérekunte}
chaleur fngulendi {ngulende}, wosi {wosée}
chambre fbon {boné}, saanburu {saanbure}
chameau m babu {babue}, capurta {capurta}
champ m fara {faraa}, hollande {hollande}, poton {potone}, sene {sénée}, séppure
{séppure}

champignon m punne {punng}

chance farsike {arsike}, sahaaba {sahaaba}
chancre m lanna {lanna}

changer falin, ytleman

changer de vétements mafalin

chanson fsigi {sige}

chant m réligieux béeti {beete}

chanter sigi la

chanter des louanges wakke

Mandenkan, 53 | 2015

10



Index frangais-kakabé

chanter la priére jaare

chanteur m pése {pése}, sigifoolaa {sigifoolaa}, sigilaalaa {sigilaalaa}
chapeau m kufune {kufun¢}, salala {salala}
chapeau m de paille libiti {libite}

chaque f6o

chaque fois kooko

chaque jour lunwoolun

charbon m fuur, k&énbu {k&nbue}

charge f doni {donée}, kiti {kitee}

charité f sadaka {sadaka}

charniére f de porte kdréne {kdréne)

charrue f'sarin {sarin&}

chasse fwaaneri {waanere}, wanoori {wanoore}
faire la chasse waane

chasser gbén, waane, jokki

chasseur m donso {donsée}, féllirilaa {féllirilaa}, waanelaa {waanelaa}, waanerikeelaa
{waanerikeelaa}

chat m paari {paare}

chatiment m sdgdro {sdgdre}

chatouiller killi

chaud gbandi {gbande}

chauffer (se) gbandi, kaliya

chauffeur m soféru {sofére}

étre chauffeur putaputa

chaussures fpl samata {samataa}
chauve-souris ftosa {tosaa}

chef m fula {fula}, kuntigi {kuntige}, mansa {mansaa}, naatasoo {naatasoe}, patoron
{patrorong}, saatigi {saatige}, séfu

chef m de famille jongalle {jongallg}, luutigi {luutige}
chemin m kila {kila}, tarawo {tarawoe}

chemise f doriki {dorike}

cher gbele

cher (&tre) gbéleya, siya

chercher ninin, tanini

chercher a obtenir gére

cheval m soo {soée}

cheveux m pl kunsigi {kunsige}

cheville f nagin {pagine}

chévre fbaa {baa}

chez bata, kunma

chien m wulu {wulée}

chimpanzé m deemu {deemue}

Chinois m sinuwa {sinuwa}

choisir sube

choix m k&nna {kennaa}

choqué (étre) palde

chose ffén {fEne}

chuchoter sdndi
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ciel m san {san&}

cigarette fsigaréti {sigaréte}

cil m naatii {paatee}

ciment m simon {simong&}

cimetiére m bérde {bérde}, gaburiso {gaburuse}, saaru {saarée}
cinéma m wideyo

cinq loolu {loole}

cinquante biiloolu

circoncis (étre) jigi

circonciseur m barijelu

ciseaux m pl mékekke {mékekke}

citron m vert cawude {cawudg}, kaccu {kaccue}, leemunekamu {lEemunckume}
clan janbu {janbue}

nom m de clan kdntori {kdntore}, janbu {janbue}
clair (étre) gbé

claquettes fpl péttu {péttue}

clariére f fuga {fuga}

classe fklasi {klase}

clef f saabi {saabe}

mettre sous clef soki

client m kiliyan {kiliyane}

clip m pése {pése}

cliqueter iide

cloche fnege {n&gée}

cléture fsansan {sansane}

cléturer huruge, sansan

clou m pdntin {pintine}

clouer gbangban

club m de village péminansi {péminanse}

cobra m cracheur finton {finton&}

cochon m kdse {kdség}

cocoricos : pousser des cocoricos kéeke, kékkere
cocotier kuukunaati {kiukunaate}

co-épouse f sina {sinaa}

coffre m en métal kankiran {kankiran&}

cogner (se) tugu

coiffeuse f kundaalaa {kundaalaa}

coiffure de femme sp. saran {saran&}, turu {turée}
coin m sara {sara}, sdBDPundu {sdHPunde}
coincer (se) kankan

coincer (se) dans la gorge dégun

col m (partie de vétement) kdolu {kdole}

cola m (arbre) gunbanbe {gunbanbe}

cola m (noix de) woro {woree}

collecter bd

coller koli, nara

collier m kdnokonon {kdnokononé}

colobe m kula {kulaanu}
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colonisation fndoya {ndoyaa}

coloniser kdlonize

combien ? jelu

commandant m kuimandan {kumandang}
commander kumande

comme Da

commencement m daa {daa}, folo {fle}
commencer 310, daabita, fokkite

commencer (jour) ka

commencer (nuit) ko

comment kaamin, komin, kama

commercant m jula {julaa}, mamayitarilaa {mamayitarilaa}
commerce fjulaya {julayaa}, mamayitari {mamayitare}
faire du commerce julaya

commission fkiilaya {kiilaya}

commissionner lawuli

communiquer dantege

comparer suman

compétition fkupu

complétement féw, k&létu, poyi, p3s, kén
comploter kanba

comportement m sOn {sONEE}
compréhensible (étre) gbé

comprendre 15n, m9)g, ndn, naalon, faamu
comprendre (se) faamondirg, faltondire
comprimé m kdmpirime {kdmpirime}

compter dan, kdnti

concernant tan {tan&}

concession f ("ensemble des cases) galle {gall&}
condiment m bantu {bantue}

conduire labori

conduite fsdn {sdnée}

confiance f hdolinkinari {hdolinkinare}, karifa {karifa}
avoir confiance h)olinking, hdoli

confier fawe, karifa, lakarifa

conflit m kele {kelée}, gere {gerée}

confusion fnansanara {nansanara}, ndonaa {ndonaa}
confus (étre) naake

congé : prendre congé waying

congédier lasigi

connaissance f hakkilimaya {hakkilimayaa}
prendre connaissance de taldn

connaisseur m du Coran téllitelaa {téllitclaa}
connaitre 19n

connard m soofalu {soofale}

connu (étre) tabd

conseil m kawandili {kawandile}, waajo {waaje}
suivre le conseil jokki
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conseiller lali, waaje, kawandi

conséquence f doni {donée}

conserver (se) mara

considération f gbiliya {gbiliya}

prendre en considération kdnti, taldn

considérer faamu, kdnti

considérer comme 19n

construire gbasi, 15

content (&tre) gine, jine, sEewa, tadiya, tugan

conte m tali {talée}

contenter tadiya

conter un conte tali

continuer jokki, 19, to

contredire s30s0

contrée f sauvage burun {burune}, burusa, wula {wula}
contribuer fawu

contribution ffawo {fawg}, ittu {ittue}

contusion f takkuru {takkure}

convenir b&n, hawure, halds, tabita

copain m fulan {falan&}

coq m ndonton {ndontone}

coquillage m kéede {kéede}

coquille fkéede {kéedge}, foron {foron&}, wonbo {wdnbe}
Coran m alDurana {alDurana}

corbeille f debe {debée}, gbasaka {gbasakaa}, sankatan {sankatan¢}, sapasana
{sanasana}

corde fjulu {julée}

cordonnier m garankee {garankee}

corne f (d'un animal) bina {bina}, galaadi {galaade}, kére {kére}
corps m bali {bale}, fati {fatée}, suu {suée}

corriger falgite

cote fbekke {bekke}, biriye {biriye}

coté m fana {fanaa}, séra {séra}

cotiser (se) bololakafu

coton m buna {buna}

cotonnier m gé&si {g&sée}

cou m kan {kan&}

couché (étre) la

coucher (se) resp. beli

coucher (se) sur le dos jan

coucher avec qqn yén

coude m jokke {jokke}, nungan {nungane}

coudre kara

couler juure, siwe, wdyo

couleur fkuleer

coup m (sport) kiipu

coup m de fusil 19waande {ldwaand&}

coupe-coupe m kinpa {kinpa}, kurukélen {kurukélene}
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couper kuntu, tege

cour fkuuru {kaure}, lau {lae}, suntu {suntée}, tande {tande}
courber (se) kdtoya, kuru, méden

cceur m jusu {jusée}, sOn {sdNée}

courage m jusu {jusée}

courir bori

cours m karan {karan&}

courageux (étre) pana

court sutun {sutun&}, wutuma {wuituma}, wutu

étre court sutuman, wutuya

cousin m dénnogo, dinboori

cousin m A palisanterie sanaku {sanakue}

coussin m buutu {buuteée}

couteau m kinpa {kinpa}, muru {murée}

couteau m pliant katimuru {katimure}

cofiter bd

coliteux gbeleya

couvercle m lifa {lifaa}

couverture f butinfen {butinfene}, daradeli {daradele}, suddare {suddare}
couvrir butin, fonti, madogon, masuusa, sutura, suume, tala
crabe m géegere {géegere}

cracher tutte

crane m gbénken {gbénkene}, kun {kunée}

crapaud m totikungbilin {totikungbiling}, totipaccala {totipaccala}
cravache f pdrokuntu {pdrokunte}, pdronatta {pdronatta}, sawru {sawre}
crayon m kereydn {kereyine}

créateur m taalaa {taalaa}

créer sinke, daa

crépuscule m futuro {fitire}

créte fturu {turée}, jubaado {jubaadoe}

creuser jasin, sen, sogoren, sOyi

creuser (d’un animal) girbite, payita

crevasse f dune {dunée}

crever lancan

crevette f sonson {sonsone}

crier sdnko

criminalité fbandiya {bandiya}

criminel m rdbele {rdbele}

étre criminel banfaruya

crocodile m banba {banbaa}

petit crocodile m banbajin {banbajiné}

croire sikke, taran

croquer Nimi

cueillir b5

cueillir (les fruits) tétti

cueillir les restes de la récolte payite

cuiller m kuyéri {kuyére}

cuire barabara
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cuire (au feu) bintan

cuisine fkuri {kure}

cuisiner tabi

cuisiniére f dagaldolaa {dagal)olaa}, tabirikeelaa {tabirikeelaa}, tabirilaa
cuisse ftdgo {tdgée}

cuivre m sila {silaa}

culbute fyala {yala}

culotte fkursu {kursée}

cultivateur m s&€nekelaa {sénekelaa}, sénewotolaa {senewotolaa}
cultiver ki, lan, s€ng, tutu

curiosité fkunpa {kunpa}

étre curieux kunfa

cussonia m bolokuntu {bolokunte}

cuve fsunbo {sunbe}

cuvette f sunbon {sunbon&}

D — d, comme dabord, d’accord, dangeureux

d’abord butun, kénén, yannin

d’accord madi, ydo

dangeureux (étre) makilan

dans buutd, kdnd, ma, n&to, tO, t€Ema

dans tous les cas naawoonaa

dans trois jours sinantako

dans une semaine 150kun {l3okun&}

danse f (avec frappement des mains) bolotasumun {bdlotasumuné}
danse f (dansée au mariage devant la mére de la mariée) jonjdri {jdnjdre}
danser dinbi, ddon

danser en faisant de longs pas managa

de b, dula, ko, wa

de bonne heure f pir

de nouveau butugun

de temps en temps saayisaayi

débattre tarbondire

déborder bdn

debout (étre) 1D

débrouillard m kalabanto {kalabant&}

débrouiller (se) débruye, tanbi

début m daa {daa}, f3lo {f5le}

décéder latanbi

décés m saaya {saayaa}

décevoir jure, maanding

décharger sarsite

décharger (se) fécya

déchirer fara

déchirer (se) fara

décider anniye, habbe, kiiti, mije, suman

décision f désyon {désyone&}, kiiti {kiite}, mijori {mijore}
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décortiquer wdto

découpé feren {férene}

découper kuntu, takuntu, tatége
découvrir irte, ulufite

dedans buutd {buute}

défaire soli

défaire (se) fulen, talancan
déféquer ke

défier lagb¢leya

déformer (se) du, taaye
défrichage m sdppuru {sdppure}
défricher lanfan

dehors m banta, gbée {gbée}, kéne {kéne}
déja kisan

déjeuner dataka

délabré kdoron {kdron&}

délit m kewuya {keéwuyaa}
demain sinan

demander makani, manininka, nininka, tanininka, tara,téfi
déménager sotti, tahddi

démodé (étre) macumaya, makimaya
démon m saytane {saytang}
dénombrement m kdnte {kOntég}
dénouer tasaba

dénouer (se) fulen

dent fnin {nine}

dépécher (se) hawuje, kéne
dépenser (temps) ban

dépenser (argent) depansi, san
déplacer lanamaya

déplacer (se) sotti

déplaire gbdoya

déployer fonti

déplumer mawutun

déposer en haut ydngi

déposer par terre tippe

depuis gila, ila, kabdo, kataa, depi
député m depite {depitée}
déraciner irte, wutun

déranger sonja

dernier sakkitooro {sakkitore}
derriére kdoma

derriére m juu {jue}

dés que féw, tun

désagréable gb9d, gbooma {gbdoma}, tagbdo
descendre jigi

désespérer kontofili

déshabiller Dorti

Index frangais-kakabé
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désir m 15go {15g&}

désobéir yeddi

désordre m pagay, ndonaa {ndonaa}

désormais biipaatd

dessus m kanto

déterrer irte

dette f donto {donte}

deuil m (d’'un homme pour sa femme) landa {landaa}
deuil m (d’'une femme pour son mari) furna {furnaa}
femme f en deuil pour son mari furnatd {furnatde}
deux fila

devant kdto, naa {naa}

développement m tJsoto {tdsot&}

développer sabati

devenir ké, ma

dévétir borti

devin m félerlaa {félerlaa}

devinette f sanda {sandaa}

devoir bén, gase, kan

devoir m duwa {duwa}

dévorer nimi

diable m saytane {saytan&}

diarrhée fbdolabori {bdolabore}

Dieum alla

par Dieu wallahi

Dieus Tout-Puissant taalaa{taalaa}

Dieu merci ! nfasala

diffamer makara

différent (étre) fatan, wakkile

de différents types nonoma {ndnoma}

difficile gbtle, gbeleman {gbélemane}, gbelen, tagbdo

Index frangais-kakabé

difficulté f nanbara {nanbara}, f naagbaa {naagbaa}, f problem {prdblémue}, f sattende

{sattende}, f sonja {sonjaa}, f tdoroya {tdoroya}
diffuser (se) jurgjure

dimanche m alahatti {alahatte}, dimaasi {dimaase}
diminuer dgoya, duyite

diner kiiman

diner m kiiman {kiiman&}

dire 3, hllite, ko, yita

dire au revoir saara, sarawolo

direction f fan {fanée}, séngo {séngot}

diriger kimandeg, latélen

diriger (se) kundi, kuntélen

discours m kongol {kongole}

discussion fyewtére {yewtére}

discuter f93, saba, yéwuti

diseur m de bonne aventure félerlaa {f¢lerlaa}
disparaitre muute
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dispensaire m labutaani {labutaane}
disperser junjun

disperser (se) jurgjure

disponible (étre) tasdto

dispute fkele {kelée}

disputer tarbondire

disputer (se) gere, naagasi, wadde, kele
dissipé : vivre une vie dissipée yaage
dissoudre (se) ydosite

distribuer tafatan

distribuer (nourriture) ritti
district m ndkkure {ndkkure}
divers nonoma {ndnoma}
divertissement m tolon {tolon&}
divertir (se) naalatege

divination fféleri {félere}

diviser talan, fatan

diviser (se) en groupes klase
division f fatan {fatane}

dix tan {tan&}

Djallonké m jallonkée {jallonkée}
djembé m jinbe {jinbée}

djihad m jihaadi {jihaade}

docteur m doftoru {doftore}
document m kaydi {kayde}, sébe {séb&}
doigt m bolokondin {bdlokondine}
petit doigt m silatunden {silatunde}
donc dun, haray, hari, non

donner b), di, lakée, k), watte
dormir kinndgo

dos m kdo {kdg}

dot ffutu {fute}

douane f duwan {duwane}

double m sufa {sufa}

douleur fdume {dumé}

drap m waanaare {waanar&}
drapeau m darapo {darapoe}

droit (avoir le) bén

droit (du coté opposé au cceur) kini {kine}, bete {béte}
droit m duwa {duwa}

dréle (8tre) makirde, kirds

du cdté de télen, tigan

du méme age filanma {filanma}, mandgo {mandge}, nbdo {nbde}
du tout foyi

duper maanding, maféle

dur gbele

devenir dur ja

durcir nibe (plante)

Index frangais-kakabé
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durée f de la vie sii {se¢}
durer mé

E — e, comme eau, écaille, écarter

eau fjii {jée}

écaille f d’'un arbre winbo {wdnbé&}
écarter les jambes ou les mains pansa
échanger falin, mafalin

échapper fuute, hétti, namaya, suyite, wuli
écho : faire écho hunnabita

échouer kori, manke

éclater lancan, malan

éclater (éclair) malumalu

école flekkol {lekkdle}

mangquer ’école some, luppe
écolier m 1ekkol {lekkdle}
économies fpl jikke {jikkée}

écorce fkdo {kd&}, winbo {winbe}
écorcer sire

écorchement m bosori {bosore}
écorcher (peau d’animal) boso
écorcheur m bosorilaa {bosorilaa}
écosser kosin, makaa, mawdto, witd
écouter génti, hedi, tolomald
écraser (dans le mortier) 16ppi
écrémer débedebe

écrevisse f sonson {sonsone}

écrire sébg, winde

écriture f winderi {windere}
écrouler (s’) boyi

écuelle f miran {mirane}, pdore {pdorée}, paraasi {paraase}
écumoire m pasuwaru {pasuware}
écureuil m keren {keréne}

éduquer kolo

effort m yangi {yange}

faire des efforts gere

effet : avoir un effet bita

égal kanna, kelenma {kélenma}

étre égal ben, kan

égratigner (s’) magorogoro

égoiste (étre) kdn

élections fpl wite {wite}

électricité fkuran {kuran&}, taa {taa}
éléphant m sénba {sénbaa}

élevage m kolori {kolore}

éléve m karanbagato {karanbagatog}, 1€kkol {lekkdlE}
élever dankun, kolo,labalu
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éleveur m kolorilaa {kolorilaa}, naafulukololaa {naafulukololaa}
elle a

elles anu

éloge : faire I’éloge jaare

éloigner mab)

étre éloigné jenjeya

éloigner (s’) mab), yanfaya
embellir taben

embéter sonja

embrasser sunbu

embrouiller nasanasa

émettre un son ko, kule

empécher d’obtenir kdn

emporter cuure

emprunter julu

en bon état jonjon {jdnjone}

en cas komin

en ce moment méme kaakaakaa

en face de naakoto {naakote}

en fait tdode

en méme temps kisan

en plus fahin, t5odg, tugun

en vain kaa

faire travailler en vain yangi
enceinte : devenir enceinte buujiga, buumaya, kori
enclore don

enclos m dingira {dingira}, kula {kala}, wore {wdrée}
encore gbete {gbéte}, tugun

faire encore une fois mafila, Durite
encore un doondo {dondée}
endormir (s’) dufen

N, N

Index frangais-kakabé

endroit m bata {bataa}, dula {dula}, fan {fanée}, kaa, kan, séngd {séngoe}, sigidula

{sigidula}

enduire masuusa, suusa

endurer dinng, sabali, munu
énergie f doole {ddolég}

énervé (étre) séetine

enfance fkoloya {koloyaa}

enfant den {den&}, dénden {dénneg}, sdtoden {sdtodene}
enflure f Buure {Huure}

enfoncer labila, yansan

enfoncer (s’) bila, ulufite

engager dans bila

engrais m fDydn {fdydne}, toli {tolée}
enivrer (s’) sule

enlever b), taka, labita

ennemi m jagu {jague}, jugu {juge}
ennui m tana {tanaa}
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enquéter téfi

enrouler milin, mdromoro

enseignant m karamdko {karamdke}, 1ekkolkaramd {lekkolkaramde}
enseignant m méteru

enseigner degen

ensemble (étre) wondi

faire ensemble d&n, juunde

entasser m&den

entendre mén, mde

entendre (s’) faamondire, faltondire, tabita, halds
enterrement m sutura {suturaa}

enterrer bélng, biri, lawatting, madogon, sutura, wattine
entété gbele

étre entété gbeleya

entier foo

entourage m fée {fég}

entouré (étre) fo

entrainer dans un danger, probléme y3lli

entre t£€ma

entrer bila, don, kun

entretenir dankun

envie f13g0 {l5ge}, sago {sagde}

environs m pl s€ra {séra}, fan {fanée}

envoyé m kiilaya {kiilaya}

envoyer doni, ki, kiilaya, latanbi, lawuli

épargne fjikke {jikkée}

épaule f kabankun {kabankuné}

épi m gdnbe {gdnbe}

épices fpl (faite & partir de graines de néré) sunbara {sunbara}
épieu m tuga {tugaa}

épine fbulle {bulle}, nagin {nagine}, nanin {panine},
épine (de porc-épic) ydlo {ydle}

éplucher kosin, wito

éponge m : laver avec une éponge yirige

époque fkanna {kanna}, tele {tele}

épouse f musu {muse}

épouser jiga, jdnbaya

époux m jigabaga {jigabaga}, kayi {kayée}

épreuve f eksamén

éprouver latanbi

éraflure f gorogoro {gorogore}

escargot m janpata {janpata}

esclave m jon {jdoyaa}

espérer tanging

espoir m jikke {jikkée}, yili {yile}

donner de I’espoir a latanging, tangine

esprit m (qualité) hakkili {hakkile}, nii {nee}
esprit m (étre surnaturel) jinna {jinna}

Mandenkan, 53 | 2015



essuyer mdOmo

est-ce que ? £nég, kére

et haa, hari, nin, on, tawi, tayi, non

étain m (métal) dana {danaa}

étaler fénsen

étayer jugge

éteindre nippe, fénsen, tala, tasaba
éteindre (s’) dufen, kinndgo, sa
éternuer tiso

étirer (s’) jenjeya

étoile f1d0lo {1d0lée}

étonner jibe, jibing, naldine
étourdissement m naalamilin {naalamilin&}
étranger m luntan {luntane}

étrangler dégun

étre bi

étre m humain mdgondenfin {mdgoninfine}
étroit (étre) faads

étude fkaran {karan&}

étudier karan

eux anu

évanouir (s’) ja

évaporer (s’) gbeten

éventer finfan

évidemment haray

exactement tigitigi {tigitige}, kaakaakaa
examen m eksamén

examiner maféle, téfi

excavateur m linga {linga}

excéder fili

excrément m boo {boée}

exemple m misal {misale}

par exemple wana

prendre comme exemple Naamala
exorcisme m c)9ra {cdora}

exorcisme m sous la forme écrite nase {nase}
expédier ki, kiilaya

expérience fhakkilimaya thakkilimayaa}
avoir ’expérience de faire qqch déri
gagner de I’expérience kewuya

expirer faga

explication ffaranfansiri {faranfansire}
expliquer faranfansin, naafo, naakaran, sifa, tafd, naasife
expres : faire exprés téwu

extraire suyite

Index frangais-kakabé
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F — f, comme fabrication, fabriquer, face-a-face

fabrication f daari {daare}

fabriquer daa, lanina, lésg, séne

face-a-face ténkun

faché (étre) Dirg, séeting, mdng, dimiya, nana, nanaya
facile di, sdnoma, tadii

étre facile ndoya

fagot m Kkiti {kitée}

faible fuyante {fuyante}

étre faible jaase

faiblement doyidoyi

faim fkdmo {kdmég}, kdnko {kdnke}, kdojo {kdoje}
faim f de viande meeya {meeyaa}

fainéant m banfaru {banfare}

faire k&, ma, wali

faire de son mieux wakkile

faire exprés téwu

faire face naatigilen, télen, kundi

faire mal dumen, tate

faire signe hayle, kannabo

falloir : il faut que b, fo, ko 'yi, maa

famille f baarenma {baarenma}, béngure {béngure}, bolonda {bolondaa}, bondaa
{bondaa}, dénbaya {dénbaya}, fami, luu {lue}, galle {galle}
chef m de famille jongalle {jongalle}

fardeau m doni {donée}

farine f faarin {farin&}

fatigué (étre) kori

faucher worto

faucille fwirto {wortée}

faucon m s€géle {segéle}

facon fndno {ndng}, sufa {sufa}

félicité fhéera {héera}, sahaaba {sahaaba}

femme f musu {muse}

femme f pas mariée cuccuru {cuccure}

femme fbien-aimée baata {baata}

femme f de neveu kaawu

femme f du neveu daati

femme f en deuil pour son mari furpatd {furpatde}
femme f enceinte buumato {buumato&}

fendre fara, tate, te

fendu feren {férens}

fenétre f fincter {finctere, finetre}

fente f dunpe {dunée}

fer m nége {negée}, sulunége {sulunége}

fer m a repasser féeru {féerue}

fermement gbén, Kii

fermer soki, tagun
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fermeture f éclair férmetir {férmetire}
fertilisé (étre) toli

fesse fjuugbolo {juugbdle}, juu {jue}
féte f jama {jamaa}, sali {sale}, swaare {swaare}
fétiche m sanamu {sanamue}

feu m taa {taa}

petit feu m gbéegbee {gbéegbee}
feuillage m fitaare {fitaare}

feuille ffita {fita}, yanba {yanbaa}
feuille f de patate tolofara {tolofara}
fiable keldi

fiancée fjonba {jdnba}

ficelle f gaara {gaara}, julu {julée}
fidéle (étre) ddfte, kummasa

fidélité f dofto {dfte}

rester fidel 4 fibe

figue f toro {torée}

fil m gaara {gaara}

filer (tisser) wurundu

filet m de péche baajala {baajala}, filijdo {filijoe}, jdo {jd&}

fille f déenmusu {dénmuse}; sunkutun {sunkutun&}
film m pése {pése}

fils m dén {déng&}, dénkaye {dénkaye}
finalement haa

finir ban

fixer avec des clous gbangban

flamme ftaa {taa}

petite flamme f gbéegbee {gbéegbee}

flair m £50fi {fdofee}

flairer sunbu

fléche fbgne {bgnée}, dagan {dagane}
fléchir faga

fleur ffeere {feere}

fleuve m baa {baa}

flotter nunbeg, wdyo

fliite f tanbin {tanbin&}

foi f diina {diina}

foie m buna {buna}, héere {héere}

fois f dulaa, kenna {kgnnaa}, koo {koe}
fonder sinke, tinbe

fondre hdnci, leg, yoosi, taaye

fonio m fondo {fonde}

fonio m préparé latu {latue}

football m balonsu {balonsue}

fou : devenir fou faatiya

force f fanga {fangaa}, mirin {mirin&}, doole {ddolée}
forét fbdfo {bdfée}, fitaare {fitaare}, tau {tue}
forge f fan {fanée}, tdgo {tdge}

Index frangais-kakabé
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forgeron m daarikeelaa {daarikeelaa}, numu {numeée}

fort belebele {bélebele}, doolema {ddolema}, kooben, gbén
fort (pour le verbe Kiti ‘attacher’) kii

fosse f dinka {dunkaa}

fossoyeur m dinkafaralaa {dinkafaralaa}

fou m faato {faatde}

fouet m pdrokuntu {pdrokunte}, pdronatta {pdronatta}, sawru {sawre}
foulard m jala {jalaa}, kunkiti {kunkite}, kunnasite {kunnasite}
foulard m porté par la fiancée pendant le mariage tiggare {tiggare}
foule f duniya {dunina}, jama {jamaa}, nbatu {nbatue}
foumeau m sulo {sulée}

four m faur

fourchette f furséti {fuséte}

fourmi f dindila {dindila}, manan {manane}, ménemene {ménemeng}, sinsila {sinsila},
nénenene {nénenene}, raddo {raddoe}

fourneau m furno {furn&}

fournir jugge

fourré m kdotuu {kdotue}, fOydn {fdyone}

foyer m fan {fanée} (atelier) (dans la forge)

fracturer te

frais kutan {kutané} (aliments)

franc m faran {faran&} (monnaie)

France fFaransg

franchement sabu

francolin m caccaro {caccard&}, wolo {wolée}

frapper bdnbo, gbasi, kudu, tinba

frapper les grains aprés la récolte f¢

frapper a la porte kdnkon

frapper fort bulan

frére m ainé koto {kdtég}

frére m cadet d5go {ddge}

frictionner mdomo

fripon m bolomanagantd {bolomanagante}

froid kima {kima}

étre froid kimaya

froid m kima {kima}

fromager m bantan {bantan&}

front m tiinde {tiind&e}

frontiére f dan {danée}, naanin {naanine}

frotter gbasi, mamdomd, mdomo

frou-frou wosowoso (imite le frélement)

froufrouter menemENe
fruit m den {déen&}

donner des fruits dén
fumée f'siisi {siisee}

fumer fiime

fumier m jane {janée}
funérailles fpl saaya {saayaa}
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fuseau m yinda {yindaa}

fusil ffinkaari {finkaare}, marifa {marifaa}
fusil m chargé de poudre soppanippa
tirer avec un fusil tiire, f€lli, foyi
fusillade f f€lliri {féllire}, foyiri {foyire}
futé kewu

futur m naa {naa}

G — g, comme gagner, gale, galipette

gagner dans un jeu gane

gagner de I'argent wali

gagner sa vie balu

gale fkati {katee}

galipette fyala {yala}

garantie f séedeya {séedeya}

garde fkantari {kantare}

garder ayng, kantan, lamara, mara

ne pas garder pour qqn bén

gardien m kantarikeelaa {kantarikeelaa}, kantarilaa {kantarilaa}, soori {soore}
gargote fbari {bare}

gargon m dénden {dénne&}, nduguse {nduguse}, kayi {kayee}
gaspiller tina

gateau m gato

gater tina

gater (se) tina, toli

gauche (main) mara {mara}

géner sonja

génération f jamaanu {jamaane}
genette f filfildu {fililde}

génie m jinna {jinna}

genou m kungbelen {kungbelgne}
genre m de sugu {suge}

gens pl duniya {dunina}

gentil tadii

génuflexion fdarde {dard&}

gérer bita

gerbe fkiti {kitee}

germe m féten {fétene}

gésir jan

gifler tologbasi

gingembre m junja {junjaa}, namaku {namakue}
glisser namaya

glorifier jaare

goitre m fDoro {fdorée}

gombo m nama {nama}, taku {takue}
gonds m pl kdréne {kdréne} (de porte)
gonfler funun, yiti
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gorge fhdnondere thdnondere}, kdnondolu {kdnondole}
goliter métti

goutter sinte

gouvernement m guwernEman

gouverner mansaya, ndn

goyave fbiyake {biyake}, gdyaabe {gdyaabe}
grace a bariki

grace f duba {duba}

grain m abbere {abbere}

donner des grains lastlen

graine f de néré kénda {kénda}

graisse f animal kén {kéne}

grand baa {baa}, belebele {bélebele}, j9oman (Dieu), kalaba, kolo {kole}, walu {wale},
yenye

étre grand yaage, yaageya

grandir kewuya, koliya, koloya, y&le
grand-mére f maama

grand-pére m mankay, bénba

gratitude fbariki {barike}

gratter magana, mawdtD, nansin, payita, wito
gratter (se) magana, manase, mawdtd, nana
gravats m pl wdngdre {wdngdre}

grave fitina {fitina}

gravier m kdcci {kdcce}

gredin m wiccundu {wiccunde}

greffé (mangue) gréfilen {gréfilene}

grenier m bonton {bontone}, sagare {sagare}
grenouille ftoti {totée}

grenouiller naafigiya

griffe f nansin {gansine}

griffer fara, pansin

griller yilan
griot m bdlon {bd1ine}, bdlonfdolaa {bdlonfiolaa}, jeli {jelée}, namakala {pnamakala}
gronder iide

gros kiita {kiita}, kolo {kole}, kunba {kunba}, bulubulu {bulubule}
grossir buumaya, koliya

grotte ffamme {famme}

groupe m grupu {grupe}, kuruba {kuruba}

groupe m de musique lappaya {lappaya}

guérir kéndeya, tawuli

guérir (se) ndikke

guérisseur m bile {bilée}, bilekaabara {bilekaabara}

guerre fkele {kelée}, gére {gerée}

guerrier m gerelikéelaa {gerelikéelaa}, kelekéelaa {kelekéelaal, soofa {soofaa}
guetter Nomoré

gueux m bolokolon {bolokoloné&}

guib m harnaché minan {minané&}

Guinée fLaging
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H — h, comme habileté, habiller, habitant

habileté fndoya {ndoyaa}

habiller (s’) BIrni

s’habiller bien kiti

habitant m bondaalakaa {bondaalakaa}, kaa {-kaa}
habitant m du pays dugurén {duguréné}

habiter hadj, jigiya, l0osi, sigi

habits m pl faani {faanée}, féctibo {féctibog}

habituer (s’) deri

hache ftegeré {tegerée}

petite hache pour tailler des jeunes pousses d’arbre jénde {jénde}
hajji m alaji

hamac m j59o {jd&}

hamegon m kindolin {kindoliné&}

harceler lanini

haricot m s0s0 {sdsé&}

harmattan m curaari {ciraare}

harnais m sarin {sarin&}

harpe fbdlon {bdlone}

hater latériya

hausser kirta

haut jan {jane}, jenjema {jenjemaa}, yenyema {yényema}, yenye
devenir/étre haut yenniya

héberger wérni, jigiya

hélicoptére m &liskoptér {eliskoptére}

henné m jabi {jabée}

herbe fnarcotique drdgu

herbe fsolin {solin&}, sdorin {sdorine}, bin {bine}
hériter héerore

heure fléeru {l€ere}

heureux (étre) jine, séewa, tadiya, gine

heurter gbasi

heurter (se) tugu, tabd

hier kunun

hippopotame m jiitominan {jiitominane}, malin {malin&}
histoire fafére {afére}, parti {partée}, taarika {taarika}
hivernage m sama {samaa}, sétto {séttog}

hochet m laala {laala}

homme m mdgd {mdgét}, mdgondenfin {mdgoninfing}, kayi {kaye}
homme m blanc porto {portée}, tibaabu {tibaabue}
homonyme m (porteur du méme nom) tdgoman {t5gomane}
honnéte (étre) télen

honneur m gbiliya {gbiliya}, tédungal {tédungal&}
honorer gbiliya

honte (avoir) maliya, malu, ydosi

honte : faire honte wirte
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hop ! carakpiw, purunpurunpurun

hépital m labutaani {labutaane}

horloge f mdntdro {mdntire}

houe fkéri {kére}

petite houe f'sigiyan {sigiyan&}

houppe f (coiffure de femme) turu {turee}

huile ftulu {tule}

huit sagin {sagine}

hutte f de berger bugu {bugée}

hyéne fkdnkotakolo {kdnkotakole}, saluku {suluke}

| — i, comme ici, idée, identique
ici nii, yan

idée ffeere {feerée}

identique kélen {kélene}, kelenma {kélenma}

Index frangais-kakabé

igname m kappe {kapp&}, kuu {kue}, pdten {pitene}, pure {purée}, wisen {wisene}

ila

il faut que bé, o, ko lyi, maa

ile f suurure {suurure}
illustration f misal {misal&}

ils anu

imaginer miri

imam m almaami, imaamu {imaamue}
imbécile m kdme {kdOmég}

imiter ladegen, naamala
immédiatement Ndninno
implanter (s’) niina

implorer madiya, sintire, tara
impoli naakdkdta

important kolo {kole}

étre important kéldi, munanfan
imposer watte

impossible : il est impossible de wanaye
imp6t m farila {farila}, ittu {ittue}, sagalle {sagalle}
inaugurer uddite

incendie m bintari {bintare}
incirconcis m bilakoro {bilakore}
inciter naati

incliner (s’) yénge

indicateur m maande {maandg}
indication fséedeya {séedeya}
indigo m gara {garaa}

indiscret m naafigi {naafige}
indiscrétion f naafigiya {naafigiya}
infliger bila

information f dantege {dantege}
demander des informations 3
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infraction f kewuya {kEwuyaa}

inquiéter (s’) aang, annde, hammi, maape
inquiétude fjususaa {jususaa}

insérer (s’) dénde

instrument m de travail pyunden {pyunng}, uti {ute}, walifen {walifgne}
instrument m de musique tolonfen {tolonfgne}
espéce d’instrument de musique : bata {bataa}, fdorofen {fdorofene}
insuffisant (étre) dgoya

insulte f pdronta {pdrontaa}

insulter laf€, naani

intellectuel m téllitelaa {téllitelaa}

intelligence fhakkili {hakkile}

intense belebele {bélebele}

intention : avoir 'intention anniye

intérét m munanfan { munanfane}, nafa {nafaa}
intérieur m buu {bue}

mettre a I'intérieur tunbe

intermédiaire m sabu {sabue}

interroger nininka

interrompre boloka, latege

intervenir bila

intestins m pl téteki {téteke}

intrigant m naafigi {naafige}

intriguer naafigiya

inutilement kaa

inviter énfite

isolément danma

J — J, comme jaloux, jambe, jatte

jaloux m kdnnante {kdnnant&}

jambe f gbelén {gbeléne}, dénse {dEnsée}, ken {kenée}

jatte fparaasi {paraase}

jaune netelama {nételama}), puuta {puuta}

javelot m labbdoru {labbdore}

jen

jeter curunkan, foyi, labon, lafili, bon

jeter (se) gban

jeter en éparpillant sarin

jeter un coup d’ceil naalakalan

jeum tolon {télone}

jeum de dames daamu {daamue}

jeum du loup gbéllogbello

jeudim alkamisa {alkamisa}

jeune et vigoureux kamaren {kamarene}

jeune homme dénden {dénne&}, nduguse {nduguse}, kamaren {kamargne}
jetiner sun

joie fhattagbura {hattagbura}, naanaa {naanaa}, séewaya {séewaya}
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joli kéenin {kéenine}

joue f gban {gbane}, kenke {kenkee}
jouer suye, tolon

jouer au jeu du loup gbéllon
jouet m tolonfen, tolon {tolon&}
joug m suuldgo {suuldge}

jour m lun {lunég}, tele {tele}
clair m du jour banta {banta}
passer la journée telen

jour m férié sallun {sallun&}
joyau m cudaare {cudaare}
jugement m kiiti {kiite}

juger Kkiiti, naawe

jumeau m féren {férene}, nbdo {nbde}, syutade {syutade}
jument fsoo {soée}

jupe fsipon {siponé}

jurer séela

jus msii {sée}

jusqu’a haa

juste kénde {kénde}

juste (seulement) pét, téru
justice f sariya {sariya}

K — k, comme Kakabé, karité, kilométre

Kakabé m almaamiyakaa {almaamiyakaa} ydnkayi {ydnkaye},kakkabe {kakkab&}
la langue kakabé m ydnkule

pays des Kakabés almaamiya {almaamiya}

karité m kaara {kaara}

kilométre m kilo

kinkéliba m kankaliba {kankalibaa}

Kissi m kisi

Kourou-Maninka m kurumaninka {kurumaninka}, kuru

kpelle m gberse {gbérsée}

L — I, comme /a, la-bas, labourer

14 ndo, ndondeto

1a-bas kaa, ndondeto, pan
labourer (le champ) wdto
lacher boloka, fulen

laid bdno, bonoma {bdnoma}
laisser boloka, to

laisser derriére soi tanbi
laisser faire di, to

lait m ndno {ndne}

lame f d’une hache sone {soné&}
lamentation f s30ro {sdor&}
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lampe flampu {lampue}

lance flabbdoru {labbdore}

lance-pierre m lanse {lansé&}, laspére {laspére}, poro {porée}
lancer lafili

langouste f sonson {sonsone}

langue fkan {kan¢}, kulu {kule}, kima {kama}
langue f (anat.) nén {néne}

larmes f pl naajii {naajee}

laver ko

laver avec une éponge yirige

lécher métti

léger hayfenden

étre léger fécya, hayfe

lentement ddyi, donden-donden

1éopard m kolo {kole}

lépre f kuna {kunaa}

lequel ? numan

lettre flétere {létere}

lever krta, layele, naade

lever (se) wuli, y&le

lever (se) rapidement bara

lever (se) tot sori

lever (partie du corps) tooni

1ézard m muluku {mulukée}, nbasa {nbasa}
lecon fkaran {karane}

liane fndnbo {ndnb&}

libellule fjiikanka {jiikanka}

lier kiti, naran, rabbe

lier les pieds d’une vache tongi

liévre m sanden {sann&}, sarindén {sarinné&}
ligne f de péche kéren {kérgne}, ndolin {ndolipe}
lignée fbolonda {bolondaa}

limite f dan {dané&}

limiter (se) a dan

linceul m kasa {kasaa}

lion m jata {jataa}, pyon {pyone}

liquide putaputa {putaputa}

lire karan

lisse (étre) namaya, néwu

lit m gbengbi {gbengbée}, laafen {laafgne}
livre m buku {buke}, liwuru {liwure}

livrer doni, jugge

local m dugurén {duguréne}

locuste m tdn {tdnée}

loger hadi, loze

loger des visiteurs 100si, wérni

loi f sariya {sariya}

loin jan {jane}, yanfa

Index frangais-kakabé
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long yenyema {yényema}, jan {jane}, j€njeya, yaage, janjaya
devenir/étre long yenniya

longtemps baake, kooben, haa

lot m habbere {habbere}

louche fkalama {kalamaa}, kudu {kudee}

louer jaare, wakke

lourd gbili {gbile}

devenir/étre lourd gbiliya

luire jalbe

luisant (couleur) gbée {gbée}

lumiére f daygu {daygue}, gbéegbee {gbéegbee}
lumiére f du soleil kéne {kéne}

I’un 'autre ndgon

lundi m ténen

lune fkaru {kare}

lunettes fpl lineti {linete}, wéeru {wéere}

lutte f gere {gerée}

luxé (étre) mugu

M — m, comme macher, machette, machin

macher Nimi

machette fkinpa {kinpa}, kurukélen {kurukélgne}
machin finke

machine f masin {masin&}

madame f madan {madan&}

madrasa f madarasa {madarasa}

magie f de marabout sérru {sérrue}

magouiller naafigiya

magouilleur m naafigi {naafige}

maigre mésg, mésen {mésgNe}

maigrir bara, gb&ten, méseya

main fbolo {bole}

main f (resp.) kdno {kdnée}sdoke {sdokéE}
maintenant biinaatd, kdtég, nii, yankaa

mais adun, Bba, Banon, hari, kdno, non, tawi, tayi
mais m kaaba {kaaba}

maison fbon {bone}, bondaa {bondaa}

maitre m karamdko {karamdke}, tigi {tige}

mal kdron {kdron&}

mal m dume {dume}, élla {€lla}, juguya {juguya}, kdroya {kdroya}
faire du mal dumen, tate

malade gbandi {gbande}

étre malade gbandi, gbandiya

malade m gbandibagatd {gbandibagat5¢&}

malade ayant un goitre f>0rotd {fdorotée}
maladie f gbandiya {gbandiya}, kitaya {kitayaa}
espéces de maladies : fuurelabe {fuurelabe}, lue {luée}, ndoro {ndorée}
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malédiction f danka {danka}

malgré fi

malheur m kata {kata}

malin kewu

étre malin kewuya

Malinké m maninka {maninka}

malle f en métal kankiran {kankiran&}
malpoli (étre) lagbdoya

manche ffala {fala}, kala {kalaa}

manger damu, Nimi

manger (resp.) kdni

manger quand la nuit tombe pendant le Ramadan suguli
manger a sa faim fa

donner a manger longing

mangue f mango {mangoe}

manguier m mangojuu {mangojue}

maniére f naa {naa}

Maninka m maninka {maninka}

manioc m bantara {bantara}

manioc m pilé farina {farina}

manipuler bita

mangque f tana {tana}

manquer I’occasion {6, manke

mante freligieuse allalasoo {allalasoe}
marabout m karamdko {karamdke}

maratre f nanden, sina {sinaa}

marchand m jula {julaa}

marcheé m (quotidien) luumo {ldumée}, kdoko {kdokée}, maakiti {maakite}
marché m (hebdomadaire) 15ko {1oke}
marcher tagaman

marcher a quatre pattes (bébé) ninuman
marcher lentement sénketen

marcher sur tén

marcher sur la pointe des pieds negi, nénti
mardi m talaata {talaata}

marécage m dunki {dunke}

marelle f (jeu) sato {satd&}

margouillat m gbasakerengbe {gbasakerengbé&}
mari m jigabaga {jigabaga}, kayi {kaye}
marim de la niéce daati

mariage m futu {fute}, jdnbajiga {jdnbajiga}, jonbaya {jdnbaya}
mariage m heureux jigari {jigare}

marier ta, tigge

pas mariée jantilimaane {jantilimaang}
marmite f daga {dagaa}

mars m maaras {maaras&}

mascara m kale {kale}

masque m sanamu {sanamue}
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matelas m de paille butu {butée}

matériel m walifen {walifene}

matin m sagu {sague}, saguma, wallua {wallua}
maudire danka

maudit m dankatd {dankatog&}

mauvais kdron {kdrone}

macon m bondaalaa {bondaalaa}

méchanceté fkdroya {kdroya}

méchant nanama {nanama}

méchant m jagumanto {jagumante}, jugu {juge}
mécontent (étre) mding, yo

médecin m doftoru {doftore}, mdgodandannaa {mdgodandannaa}
médersa f madarasa {madarasa}

médiateur m sabu {sabue}

médicament m basi {base}

médire de qqn makima

mégére fjidira {jidira}

meilleur (&tre) fisa, fisaya

mélanger basan, forofara, jillg, lakafu, lataran, sogin
mélanger avec de I’eau sogin

méler dans un danger, probléme y5lli

méme (emphase) {0, hayi

méme (pareil) kelenma {kélenma}, ndgon, tigi, kélen {kélen&}
le méme sufa {sufa}

mémoriser maandite

mendiant m bolokolon {bolokolon&}

mendiant m misikina {misikina}, taralikeelaa {taralikeela}
mensonge f foniya {foniyaa}, foniyafdo {foniyafde}
menteur fani, foni

menteur m foniyafdolaa {foniyafyolaa}

menton m wdkkudu {wdkkude}

menuiserie f minizeya {minizeya}

menuisier m minizye {minizy&}

mépriser yo

mer fbaaru {baare}

merci ! barika

merci ! niwale

mercredi m alarba {alarba}

meére fkina {kinaa}, ngene, tigi {tige}
mére-nourrice f dénbato {dénbato&}

mériter gase

mésaventure fkata {kata}

mesquinerie f naafigiya {naafigiya}

messager kiilaya {kiilaya}

mesure fjaat€ya {jaatéya}, sigi {sigée}, bere {berée}, naa {paa}
mesurer ¢DDi, suman

métal m nege {neEgée}

partie f métallique mélen {mélgne}
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métamorphoser y¢leman

métier m metye {metyée}

meétre m méster {méstere}

mettre defi, la

mettre (vétement, chaussures, accessoires) bila, watte
mettre A part lamara

mettre bas (animaux) wécci, wolo

mettre en haut ydngi

mettre en travers kankan

mettre par terre cikke, déppi

mettre (se) d’accord sur qqch halde

meugler nune, di, haune, 9oli

midi m midi {midée}, tele {téle}

miel m kimu {kame}

Mikiforé m mikifdore {mikifdore}

mil m kente {kentée}

milieu m fée {fég}

étre au milieu tunbe

militaire m militer {militere}

mille waa, wulu

mille-pattes m kaatatalu {kaatatale}

million m miliyon {miliyone}

mine f daman {daman&}

minerai m bangu {banue}

minerai m de fer taanggekuru {taanegekure}
minibus m karnasi {karnase}

minuscule butubutu

minute f miniti {minite}

miroir m dubalen {dubalgne}, ndaarogalu {ndaarogale}, naalankaru {naalankare}
moelle fnbusu {nbuse}

moi n

mois m karu {kare}

moissonner ka

moitié f fekkére {feccére}, tala {tala}

mollet m dénse {d&nség}

monde m aduna {adunaa}, duniya {dunina}, duniya {dunina}, jama {jamaa}
tout le monde kala

monnaie f sénse {sense}, tanka {tanka}
monsieur m (forme d’adresse a un homme agé) ke {kée}
montagne f kdnko {kdnkée}

monter y¢le

montre f mOntdro {mdntdre}

montrer hlli, yita

mogquer (se) jokki, majéle, mangene

morale f (conte, histoire) sdbbBundu {sdDHunde}
morceau m kuntu {kunte}

mordre kin

mort fsaaya {saayaa}
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mortier m (récipient) kolon {kolon&}

morve fsaasa {saasaa}

mosquée f jaamiye {jaamin}, julirde {julirde}
mot m kuma {kuma}

moto f méto {mote}

motocyclette f mdbileti {mJbilete}

mou nénbelen

devenir/étre mou nigin, nungu, nénbeleya
mouche fsiisa {siisa}

mouche ftsé-tsé 13lle {1511€}, ydlo {ydle}
moucheron m sikke {sikk&}

mouiller (se) kima, nigin

mourir ban, faga, latanbi

venir de mourir timme

moustache fsunsunko {sunsunk&}
moustache f d’une écrevisse sonsonbina {sonsonbina}
moustiquaire f sanke {sanke}

moustique m sOnsdli {sdnsdle}

mouton m saagajigin {saagajigine}, saaga {saagaa}
moyen m féere {fEerée}, sabu {sabue}, sii {se€}
mucus m saasa {saasaa}

muet m nbdbo {nbdbse}

devenir/étre muet nbdboya

muezzin m salli

mugir nune

multicolore kurumang {kdrumang&}

étre multicolore jille

multitude f de personnes nbatu {nbatue}
mur m jinbali {jinbale}, miiri {miire}

miir moo {md&}

pas miir béggurubagge {béggurubagge}, kénde {kénde}, poosi {pdose}

mirir kdko, m9d

mirir (céréals) lasulen

mirir pas sur I'arbre uufe

musaraigne f s€bgnina {sebgnina}
musique f kalu {kale}, misikke {misikke}
musulman m misilimi {misilime}

N — n, comme nageoire, nager, nageur

nageoire fjagi {jage}

nager bunban, fubbg, gbugbasi

nageur m fubbelaa {fubbelaa}

narine f sunpOdronta {sunporonta}, sunwo {sunwoe}

nasse f pour la péche kidukuduma {kidukuduma} sologo {sologe}
nationalité fsii {see}

natte f waata {waata}

natte f pour sécher le mais, le manioc etc. s€kko {sé¢kkog&}

Index frangais-kakabé
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né (étre) kunen, sdto

ne pas étre béle, maa

ne pas pas avoir fait depuis longtemps faama
ne... pas tée

nébulosité f duule {duule}

nécessaire : il est nécessaire b€, {0, ko ‘yi, maa
négliger dérefi

néré m nete {netés}

graine f de néré kénda {kénda}

n’est-ce pas ? koni, né€

nettoyer lanfan, ko

neuf kdnonto

neveu m maternel kaawu

nez m sun {sun&}

ne... pas béle, maa

nid m naga {nagaa}

n’importe comment NaawooNnaa

n’importe quel ndnd {ndn&}, nondoma {ndnoma}, wo
n’importe quoi fénfén, dya

niveau m kanna {kanna}, jaat€ya {jaatéya}
niveler findindire

noir fin {fin&}

noircir fin

nom m t3go {tdge}

nom m de clan kdntori {kdntore}, janbu {janbue}
nombre m jate {jatée}

nombreux siya, siyaman {siyamang&}

étre nombreux siya, siyaya, wara

nombril m bata {bataa}

nommer {9, ko

non wowoye

neeud m kudu {kudee}

nouer fibe

noumou m numu {numee}

nourrir labalu

nourrir (se) balu

nourriture fbalu {balue}, damuri{damure}, kini {kine}
nous ma, mo

nous et vous oma

nouveau nama {nama}, kutan {kutane}
nouveau-né m bdobo {nEeneb)obe}

nouvelles fpl dantege {dantege}, kala {kala}
bonnes nouvelles f pl mdyyére {mdyyére}
nouvelle mariée fjonba {jonba}

noyau kolo {kéle}

noyer su

noyer (se) su, ydoli, unte

nu balimati
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nuage m cuddi {cudde}, duule {daul&}
nuit f pinpi {pinpée}, suu {sue}
passer la nuit ki

nul m fuufafiu {fuufafue}

nuque f kankoona {kankoona}

O — o, comme obéir, obéissance, objet

obéir gbiliya, batu

étre obéissant ddfte, son

obéissance f d5fto {d5fte}, gbaa {gbaa}
obéissantk tollandi {tollande}

objet m fén {féne}, koo {koe}

objet m en plastique pdore {pdorée}
objet m magique sanamu {sanamue}
obligation f duwa

obligé (&tre) bén, kan

obscurité f dibi {dibée}, pinpi {pinpee}
observer maande, maféle

obstiné gbeleya

obtenir sOto

obtenir avec des efforts masdto

ne pas obtenir f3

occupation f maako {maakoe}

occuper (s’) hinng, jinde, débruye

odeur f20ofi {fdofee}, kune {kune}
offense f pdronta {pdrontaa}

offenser bila, naani

oignon m jaba {jabaa}

il m naa {naa}

il m (resp.) kdlonga {kdlonga}

oiseau m konde {kondée}

espéces d’oiseaux : aljanna {aljanna}, béntere {béntere}, bdede {bdedée}, jiidiisa
{jiidiisaa}, kutukutu {kutukute}, lagi {lagée}, njun {njunée}, tanbadufa {tanbadufa},
wintere {wintere}

oisif m banfaru {banfare}

étre oisif banfaruya

oisiveté fbanfaruya {banfaruya}

ombre f dulen {dulen&}

omettre tanbi

on (pronom générique) i, mdgd {mdgée}
oncle m paternel ainé baakinaman, baanba
oncle m paternel cadet bappa, faandén
oncle m maternel kaawu

ongle m nansin {pansing&}, sdorin {sdorine}
opiniatre gbeleya

opposer (s’) a lagbeleya

or m kanne {kanne}, sanu {sanue}
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orage m figifigi {figifige}

orange fleemune {leemung}

ordonner néwuni

ordre m kimandeman {kimandemané&}
oreille ftolo {tole}

oreiller m buutu {buutee}

orphelin m aliyatiima {aliyatiima}
orteil m kenkondin {kenkondine}
oryctérope m kinpa {kinpaa}

os m kolo {kole}

oser sUusE

ou haa, kaa, maa

ot kaamin, komin,

oublier namaya, ninan

ne pas oublier janto

ceuf m kili {kile}

oui ? naa

oustad m Ustas {ustas&}

outil m pyunden, uti {ute}

outil m (pour creuser un trou dans la terre) sonbe {sonbé&}
ouvrier m baaraden {baaradent}, walikeelaa {walikeelaa}, walimaalaa {walimaalaa}
ouvrir laka, uddite

ouvrir une bréche yansan

P — p, comme pagne, paille, pain

pagne fbagi {bage}, farta {farta}

paille fbin {bine}

pain m biréedi {biréede}

paitre kantan

paix fjamu {jamue}

palanquin m maker {makéré&}

palmier m a huile tugujuu {tugujue}, ten {tenée}
palmier (espéce de) balin {balin&}

palmier-dattier m tamaru {tamarue}

paludisme m dénbaane {dénbaan&}

pamplemousse m panpulumusu {panpulumuse}
pangolin m kdnsokansa {kdnsokansa}

panier m debe {debée}, gbasaka {gbasakaa}, sankatan {sankatane}, sanasana
{sapasana}

panne : tomber en panne paang

pantalon m fdyonde {fdyonde}, kurti {kurtée}, pantaldn {pantaldne}, kursu {kursee}
pantalon large, porté par les griots baraya {baraya}
panthére fkdnkotanaari {kdnkotonaare}
pantoufles f pl péttu {péttue}

papaye f gbéli {gbéle}

papier m kaydi {kayde}
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paquet m habbere {habbere}

par exemple wana

par rapport a ko

paradis m aljanna {aljanna}

paralytique m namata {namata}

parapluie m waado {waadog&}

parasite m burutu {burute}, jala {jalaa}

parasol m waado {waadog}

parce que bani, Payri, fi, fina, hari, kdfi, pasé, sabuna
parcelle fa cultiver fara, séne {s€éné&}, séppure {séppure}
par-dessus laka

pardon : demander pardon fammajigi, tuubi
pardonner dinne, munu, yaafe

pareil m sugu {suge}

parent m consaguin baaren {baarené}

parent m fami, kina {kinaan}, tigi {tige}

étre parent dénbaya

parent m de c6té de la femme futu {futee}
parenté f de plaisanterie sanakuya {sanakuyaa}
parer tabén

parer (se) kiti

paresse f banfaruya {banfaruya}

avoir la paresse salaya

parfaitement teru

parfois kénén, saayisaayi

parfumer dure

parler kuma, yéwuti, taf

parler (resp.) kongi, sarane

parler en privé gundo

parler fort sdnko

parmi &ndére, té€ma

parole f daa {daa}, kulu {kule}, kuma {kima}
parole f (resp.) sarane {sarang}, kongol {kongole}
partager fatan, talan

partie fjabali {jabale}, sigidula {sigidula}, naa {naa}
partie f métallique mélen {mélgne}

partir b, fokkite, kiilaya, ma, taga, wa

partout kankawookankan, naawconaa

pas du tout sinaa

passager m paasaase {paasaast}

passé : dans le passé hari, nun

étre dans le passé teren

passer tanbi

se passer de ma, tanbi

passer la journée telen

passer la nuit ki

passer la nuit a parler sumun

patate f douce putécte {putécte}
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pate f d’arachide pdlo {pdlég}

pate fde riz dege {dEgée}

patron m kuntigi {kuntige}, naatasoo {naatasoe}, naatobaga {naatobaga}, fula {fula},
patrdn {patrine}, séfu

patte f (d’un animal) ken {kenée}

paume fnéwre {néwrée}

pauvre tirobagatd {tdrobagatot}, bolokolon {bolokolong}, misikina {misikina}
étre pauvre waas€

pauvreté f féntana {féntana}

payer saara, y9go

pays m dugu {dugée}, fana {fanaa}, jamana {jamana}
peau f gbolo {gbolée}

péché m hakke {hakke}

pécher yunge

pécheur m yégebitalaa {yégebitalaa}

peigne m pégni {péene}, santin {santine}

peindre pénti

peine fs0gdro {sdgire}

peinture f péntire {péntire}

pélerin m alaji

pélerine fhajja {hajja}

pelle fpéelu {péele}

pelle f mécanique linga {linga}

pelure f foron {forone}

pencher yénge

pencher (se) bugu, yénge, yénge

pendant que buutd {buute}, dula {dula}, nég, N9, Endére, haa, tumanin
pénétrer dénde

pénis m fono {fine}, fHto {5te}, kurti {kurtee}

penser mije,miri, jantd

percer sJgo, lancan

perdre lato

perdre (se) sama, tunen

pére m baaba, kina {kinaan}, tigi {tige}

permettre néwuni, sOn, yaane

perroquet m kaale {kaalég}, sdoro {sdorég}

personne (négation) doo {doe}, ddodo, mdgd {mdgée}
personne f mdgd {mdgée}, mdgondenfin {mdgoninfine}
personne f agée kina {kinaan}

persuader héng, kawandi

peser péesi

petit ddgo, dogoma {ddgoma}, kii, mése, mésen {mésgne}, -nden {-nne&}, poosi
{pdose}, sutun {sutune}, wutu

petit a petit doden-donden

petit doigt m silatunden {silatunde}

petit sac bdoto {bdote}

petit-déjeuner m kdjobo

petit-fils m maamarén {maamarén&}
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pétrir tadigin

étre pétri wiyi, wée, wiren

peu donden

Peul m fula {fulan}

peur fkilanteya {kilanteya}

avoir peur kilan

peut-étre ndgdsa

phacochére m kidakida {kidakida}, kungbilin {kungbilin&}
photo ffoto {f5t&}

picorer sobi

piéce fsaanburu {saanbure}

piéce f de monnaie tamma {tamma}

pied m ken {kenée}, téppere {téppere}

pied m d’un objet pyee {py&€}

piége m piriki {prike}

pierre fkuru {kure},

pierre f d’un foyer sinkuru {sinkure}, gbaakuru {gbaakure}
piéton m tagamannaa {tagamannaa}, ganbo {ganboe}
pigeon vert ganbokura {gbanbokura}

pile (exactement) téru

pile f électrique bateri {batere}, kure {kuree}

pile ou face (jeu) kandaa {kandaa}

piler bunten, tugu

non pilé bata {bata}, kama {kama}

piler une masse humide poro

pilon m kolonkalan {kolonkalané}

pilule fkdmpirime {kdmpirime}

piment m dugutanamaku {dugutanamakue}, namaku {namakue}, namakulendi
{namakulende}, porto {portee}

pince f de crabe baran {baran&}

pincer fotin

pincée : prendre une pincée nappite

pioche f pikaasi {pikaase}, sulen {sulen&}

pion m pinon {pinone}

piquer sogoren, sOgo

pirogue f kulun {kulung}

piste f fonfon {fonfone}

pitié : avoir pitié kinikini

place fbata {bataa}, dula {dula}, plase {plas&}
prendre sa place plase

place f publique misiide {misiide}, téren {térene}
plaie fkérebe {kérebe}

plaie f sur l'orteil tele {telée}

plaindre (se) wullite

plaine fhumide, cultivée pendant la saison séche hollande {holland&}
plaine fndanta {ndanta}

plaire diya, ladiya

s’il te plait yandi, dé
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plaisanter mang¢ene

plaisanterie f samakala {samakala}

plan m prdgramu {prdgramue}

planche fplanse {plans&}

planche f (pour descendre d’'une montagne dans un jeu d’enfants) paragara {paranara}
plante (espéces) buuro, ddoki {ddoke}, fafare {fafarc}, fanta {fantaa}, forondd
{forondée}, kdduudu {kdduude}, kdnon {kdndne}, kara {kuraa}, safatu {safatue}
planter jiba, ki, lan, tutu

plasitque : objet m en plastique pdore {pdorée}

plateau m kansa {kansa}

plate-bande f tugun {tugunnée}

plein fa

pleurer kasi

pleuvoir t&

plier du, kuru, ndbbi

plier (se) médén, kuru

plonger bila, abila, pilanson, muute

plouf ! pura, gbugbas, candan, cudin

pluie f sangi {sange}

plume fkonditii {konditee}

plus 4gé m kinaman {kinamane}

plusieurs siyaman {siyaman¢&}

pneu m pine {piné&}

poche fjiifa {jiifa}

poignée fen bois fala {fala}

poignée f (de pate, de sauce) mdndo {mdndde}

poil m balimatii {balimatee}

poil m de pubis pane {pane}

poing m kudu {kudee}

donner un coup de poing kudu

pointe f de clou pagin {nagine}

poison m mdgofagafén {mdgofagaféne}

poison m utilisé pour le braconnage de poisson magi {magee}, tare {tare}
poisson m yége {yégt}, folo {folée}, 1ebu {lebue}, nama {nama}, wanga {wangaa}
poitrine f siisi {siise}, singi {singe}

pomme f de terre ponpitéeri {ponpitéere}

pommette f gbakakénki {gbakakénke}

pompe fa eau pinpi {pdnpe}

pont m pdn {pdnée}

pont m en bois salan {salan&}

pont m de lianes kulalénten {kulaléntene}, nénketén {nenketéne}
porc-épic m bala {balaa}, sanalde {sanalde}

porte fbaafali {baafale}, bondaa {bondaa}, daa {daa}

porte-monnaie m bedu {bedue}, porte {pdrte}

porter doni

porter sur I’épaule wakke

porter (vétement) bila, watte

porter sur la téte rondi
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porter sur le dos banba

porteur m jigabaga {jigabaga}

portion f naa {naa}

poser defi, 1a

poser sur la téte rondi

posséder géyi

possibilité ffeere {feerée}, sabu {sabue}
poste m de travail plase {plase}

pot m daga {dagaa}

petit pot m té€nbinden {ténbinde}

potager m naako {naakog}

poteau m pénpe {pénpe}

poum (d’habit) karan {karane}

pou m (de téte) nanga {nangaa}

poudre f mingu {munge}, pawda {pawda}
poulain m soodén {sooden&}

poule fsiise {siisée}, suusu {suusée}

poumon m jOppd {jOppéc}

pour alako, dula {dula}, fg, fi, kanma, lako, ma, sa, yen
pour cela ba, kanna {kanna}

pour le moment butun

pour ne pas sakko, sakkoferee

pour que haa, haray, si, alako, kdyi, kuday
pourquoi kama

pourrir toli

poursuivre farafara

pourtant somaa

pousser (plante) féten

pousser bien (plante) nina

pousser qn, qch latuntun, naati, tuntun, sdkki
poussiére f burunburun {burunburune}, gbangban {gbangbane}
pouvoir ndn

pouvoir m fanga {fangaa}, mansaya {mansaya}
précaution f: faire avec précaution néenine
précipitation fsangi {sange}

précisément tigi, tigitigi {tigitige}
prédestiner muuye

prédire féle

préfecture f dugu {dugee}, préfetir

prélever fawu

premier f3leto, folo {fol&}

prendre b, jiga, labita, ta

prénom t3go {tge}

préoccuper (se) tabita, téfi

préparer (nourriture) 1, fasa, tabi

préparer la bouillie ladu

préparation m de la nourriture gbaadon {gbaadon&}
prés de dula {dula}, kenna
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prescription f kimandeman {kumandemane}
presque fayida

presser (serrer) bitin, haame, madigin, tadigin
presser (pour faire vite) latériya

préter a singa, julu, ddnto

prier réwi, sali, tara, duba

prier pendant le Ramadan naafe

priére fsali {sale}, tarali {tarale}

priére f de I'aprés-midi sallifana {sallifana}
priére f du jour fana {fanaa}

priére f du matin subaka {subaka}

priére f du matin wallua {wallua}

priére f du soir géeye {géeyt}

priére f du vendredi juma

priére f pendant la féte du Ramadan iidi {iide}
priére f supplémentaire naafila {naafila}

prison fkaso {kasoe}

mettre en prison soki

prisonnier m kasolamdgo {kasolamdge}

prix m piri {pirée}, sdOngd {sdngée}

probléme m £lla {€lla}, kdntofili {kdntofile}, nanbara {nanbara}, naagbaa {naagbaa},
problem {prdblémue}, sattende {sattende}, sonja {sonjaa}, tana {tanaa}, tdoro {tdore},
tdoroya {tdoroya}

proche fénda

produire enfin k&

produire un son 3, ko

professeur m karamogolékkol {karamogolékkole}
profession f metye {metyée}

profit m diyadiya {diyadiya}, munanfan {munanfane}, tdno {tdnée}
profiter de don

programme m prdgramu {prdgramue}

projectile m kuru {kure}

promener (se) b, hayle, matagaman, mayanban, tagaman
promesse ffodiri {fodire}

promettre fodi

promouvoir bante

prophéte m annabi

propre (devenir/étre) gbé, jalbe, kéne
propriétaire m tigi {tige}

propriété ftan {tane}

prospérité f aafiya {aafiya}

protection fwaado {waadog}, basi {base}
protection f magique nase {nase}, kuye {kuye}
protéger kisi

protéger les plantations des animaux kantan
proverbe m sanda {sandaa}

provoquer lanini

prudent kewu
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prunelle f naaden {naadeéne}, naakolofin {paakolofine}
puberté : entrer dans la puberté (fille) wunte
puceron m sikke {sikk&}

puiser sori

puisque komin

puissant (Dieu) maarigi {maarige}

puits m kdlon {kdldne}

puits m de mine daman {damane}

pulvériser funfun

punaise f daame {daamée}

punir t50ro

pupille f naaden {naadéeng}, paakolofin {naakolofin&}
pur putaputa {putaputa}

purifier sa peau wulen

pus m figi {foge}

python m mininan {mininane}

Q - g, comme quand, quantifier, quantité

quand bHa, kaamin, nég, N30, tumanin
quant a dun, men, do {dde}, on
quantifier ébbi

quantité fjate {jatée}, sigi {sigee}
quarante biinaani

quatre naani {naane}
quatre-vingt-dix biikdnonto
quatre-vingts biisagin

que ko, wondema {wnandema}
quel min

quel ? miniman, mun, yon
quelque chose Jya, fén {fEne}
quelqu’un doo {doe}, kaari {kaare}
quémander déome

quereller (se) gere, naagasi, wadde
question fkésyon {késyoné}
queue f fino {fone}

quincaillerie f daari {daare}

qui ? yon

quoi ? fén

quoi que kooko, fén, fénfén

R — r, comme raboter, racine, raconter

raboter 1ésg, rabdte

racine f1ili {lile}

raconter 3, hilli, latanbi, naasife, nappite, naakaran, tafd
radio fradyon {radydne}

rail m rayi {rayi}
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raison f dalilu {dalilue}, kun {kunég}, sabu {sabue}, tdona {tdonaa}
Ramadan m iidi {iide}, stumaye {suumay&}
ramasser k3, tonbon

rame fbinga {binga}

ramener doni

ramener la nouvelle mariée chez ses parents ddotite
ramollir loppi

raphia m bangana {bangana, I€be {l€bg}
rappeler (se) taldn

rapport m kanna {kanna}

par rapport a ko

rapport m sexuel lamangboya {lamangboya}
rapporteur m naafigi {naafige}

raser sii

rasoir m lanseti {lansste}, rdoswaru {rdswarg}, sirife {sirifee}
rassasier (se) fa

rassembler ladén, méden, tunbondire

rat m des roseaux tirowa {tdrowa}

rat m rayé brusatotula {brusatotula}
rateau m rato {ratdse}

rater o

rattraper také

re- ta-

récemment : faire récemment sakkite
recensement m konte {kdntée}

recevoir sdto

recevoir des invités t3lni

réchauffer nanin

recherche fniniri {ninire}

récipient m satalde {satalde}

réclamer makani, makili

récolte fsdni {sdne}, tegéru {tegére}
donner une bonne récolte nina

récolter ka, soni, tege

réconcilier (se) taben

reconnaissance f bariki {barike}

reculer mab?d

récupérer hétti

redresser tasaba

réduire duyite

réduire (se) ddgoya

refaire Durite, lada

reflechir saba, mijite, miri

refuser balan

regard m féleri {félere}

regarder félg, naalo

regarder autour naalakalan

regarder avec attention f maféle
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regarder en arriére kdmaféle
regarder fixement palde

regarder vers le haut tiggite

région f dugu {dugee}, jamana {jamana}
regretter nimisa

rein m kéeki {kéece}, sorokolo {sorokole}
rejoindre také

relacher fuute

relacher (se) fécya

relation ftée {tég}

relier naran

religion f diina {diina}

remarquer hacce

reméde m basi {base}

remercier lawali

remettre (se) ndikke, tawuli

rempli fa

remplir lafa

remplir (se) fa, naake, débedebe
remuer lamaga, ndromon

remuer le riz, le fonio fasa

rencontrer ben

rencontrer les invités taran
rencontrer par hasard hawure
rencontrer (se) par hasard hawurondire
renom m gbiliya {gbiliya}

renoncer saagi

rentrer na, saagi

renverser (se) bon

renvoyer tanaati

répandre junjun, jurgjure, talancan, lancan
réparer daa, gbangban, taben

réparer chaussures, vétements takara
repas m king {kine}

repas m du soir kiiman {kiiman&}
repasser pase, mdOmo

reposer (se) sulen, tasulen

répéter Ndgonfilanogon, mafila
répondre hunnabita, jaabi, labita
répondre de maniére insolente majaabi
réponse fjaabiri {jaabire}

réservoir m sunbo {sunbe}

résoudre (se) bén, na

résoudre un probléme yéwuti

respect m tédungal {t€dungal&}
manque m de respect yooya {yooyaa}

respecter fammajigi, fibe, gbiliya, hdoli, téddine

respiration fnilafe {nilafe}
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respirer fJ0fi, nilafe

ressembler bd, mulun, maluya, minu
reste m too {toe}

rester to

rester longtemps mé

résultat m too {toe}

rétablir (se) ndikke, tawuli

retard : étre en retard léeti

retenir maandite

retourner k)01

réunion fjama {jamaa}

réunir laden

réunir (se) den, kafu, takafu

réussir daha, résise

réussir rapidement bara

réve m kiibo {kiiboe}

réveiller (se) kunen, wuli

revendiquer makani, makili

revenir tasagi, saagi

réver kiibo en dormant

rhume m saasa {saasaa}

richesse f naafulu {naaftle}

riche (devenir/étre) résise

rien fén, fé€nfén, fus

rire jéle

rite m haaju thaajue}

riviére fbaa {baa}, kaa {kaa}, kdo {kd&}
riz m koro {korée}

bouillie f de riz gosi {gose}

pate fde riz dege {degée}

riz m cuit barabara {barabara}

robe frbu {rdbe}, guba {gubaa}

robe f portée par la femme durant la grossesse pagaye {pagay¢}
rocher m fata {fata}

roi m mansa {mansaa}

rosée fkdnbi {kdnbe}

roublard m kalabanto {kalabant&}

roue f kurunda {kurundaa}, pine {piné&}
rouge wulen {wulene}

rouge m a lévres daalawulenfen {daalawulenfene}
rougir wulen

rouiller (se) kdrikori

rouler gorogoro, kudukudu, talle, wirindi
rouler en bas d’'un montagne narapara
route fkila {kila}, tarawo {tarawoe}
ruche f dungu {dungée}

rue f tarawo {tarawoe}

ruiner tina

Index frangais-kakabé

Mandenkan, 53 | 2015

51



Index frangais-kakabé

ruisseau m kaa {kaa}, kdo {kd&}
rumeur f mirimiri {mirimire}
entendre des rumeurs sogi
ruse f feere {feerée}

rusé kewu

S — s, comme sable, sabot, sabre

sable m k&¢nekéne {kenekéne}, njaarendi {njaarende}
sabot m kdrme {kdrme}

sabre m fan {fanée}

sac m saaku {saakue}

sac m porté sur I'épaule bdnfo, {bdnfée}, gbanfa {gbanfaa}
sac m qu’on attache sur le ventre foyinfaga, {foyinfaga}
sac m en plastic pake {pake}, pdore {pdorée}, naylanpoore {naylanpoore}
sac m en cuir sasa {sasa}

petit sac bdoto {bdote}

sacré m dankato {dankato&}

sacrifice m sadaka {sadaka}

sain kénde {kénde}

saisir bita, caure, kiti

saison f des pluies sama {samaa}, sétto {séttog}
saison fséche telema {telemaa}

salaire m saara {saara}, wdosi {wdosée}

sale makdsolen {makdsolen&}

devenir/étre sale ndgd

salir la réputation hayfine

salive f daajii {daajee}

salon m de coiffure salon {salon&}

saluer h3lli, konton

salutation m kdntori {kdntore}

Salut ! Bayita

samedi m aséwe {aséwe}, simite {simit&}

sang m jeli {jelée}

sangloter gbélun

sans (ne contenant pas) -bdno {bdn&}

sans résultat kaa

santé f fisaya, aafiya {aafiya}, jamu {jamue}

sauce f maafi {maafée}

sauf {0, si, sinaa

sauter bara, gban, tin

sauter en bas cikke

sauterelle f tdngagara {tdngagara}

sauver Kkisi, suyite

sauver (se) kisi, suyite

savant m karamdko {karamdke}, téllitelaa {téllitelaa}
savant m musulman ustas {ustas&}

savoir Nnaalon, [9n
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faire savoir dantege

ne pas savoir kunpa

savoir faire ndn

savon m saafuna {saafuna}

scie fs€eran {seeran&}

scier fara

scintiller méneméne

scorpion m buntali {buntale}, jdnkonkd {jdnkonkége}, koson {kosonée}
se (pronom réflexif) i

seau m sydn {sydne}

sec gbala {gbala}

sécher gbala, lile

sécher (se) gbala, jare, kenke, lilg, ja
sécher (pluie) ka

secouer dinbi

secret m afére {afére}

secret m gundo {gundde}, sekére {sekére}
secteur m s€tter {séttere}

sein m de femme singi {singe}

sel m kdoko {kdokég}

semaine f150kun {l5okun&}
semence f sugu {suge}

semer foyi, sarin

s’en aller tanbi

s’en ficher téwu

s’en sortir tanbi

s’en tenir a fibe

Sénégal m Sénegaali

sentir (odeur) kune, lakune, ture
séparation fatari {fatare}
séparément danma

faire séparément dan

sept wirowila

séquence fnaa {naa}

sérieusement kooben

sérieux fitina {fitina}

serpent m kaa {kaa}

Index frangais-kakabé

espéces de serpents : bangukali {bangukale}, billal {billale}, fitakaa {fitakaa},

finfonden {finfonn&}

serrer bitin, digin, madigin

serrure flaaki {laake}

service m militaire sérwise {sérvis&}, sariwusi {sariwuse}
serviette fsarbéti {sarbéte}

servir d€eman, nafa

servitude f ndoya {ndoyaa}

sésame m bene {benée}

seul tun

seulement d9ron, pée, tun
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sexe m fémnin bee {beé}

si komin, si

siffler kérenden

sifflet m seeful {seefule}

signe m maande {maand&}

signifier fire

s’il te plait yandi, dé

singe : bando {bandée}, bandori {bandore}
colobe m kula {kulaanu}

colobe vert kulakéren {kulakérene}
sinistre m masiibo {masiiboe}

sinon sinaa, somaa

sisal m (plante) siisali {siisale}

situation f muraadu {muraadue}

six wdoro {wdore}

soigner dandan, pawunde

soi-méme NEte, tigi

soin : prendre soin de wattoyili, tabita, dankun, watte
soir m jéeye {jé€yE}, ura {uraa}

soirée f de danse swaare {swaare}
soixante biiwdro

soixante-dix biiwdrowila

sol m dugu {dugeée}

soleil m tele {téle}

solide hajjiga {hajjiga}

sombre (devenir/étre) pinpi

sommeil m kinndgo {kinndge}, yingon {yingonée}
sommet m kanto

son m kulu {kule}

son m de mais saano {saande}

songe m kiibo {kiiboe}

sonner kule

sorcellerie f suubagaya {suubagaya}
sorcier m basikorontigi {basikorontige}, bile {bilée}, siubaga {suubaga'}
sorgho m gawru {gawre}, muturu {muture}, saane {saanée}
sorte fsugu {suge}

sortilége m mirin {mirin&}

sortir b9, suyite, tunbite, yaltite

faire sortir fulen

sot m kOme {kdOmée}

souci m kdntofili {kdntofile}

soudeur m suderelikeelaa {sudsere}
souffler f€, lafé

souffler les soufflets de forgeron bita
soufflerie f faya {faya}

souffrance ft5oro {tdore}, yangi {yange}
souffrir jukke, t50ro, yangi

souillon m dugulaa {dugulaa}
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souillure fjanaaba {janaaba}

souple nénbelen

sceur f maamusu {maamuse}

sceur f alnée jaaja, taata

sceur f cadette d9go {ddge}, ddgodenmusu {ddgodenmuse}
source f tenge {tengée}

sourd m tologbeten {tologbetene}

devenir/étre sourd tologbeteya

souris f tula {tula}

souris frayée africaine brusatotula {brusatotula}
sous kdto

sous-estimer tEge

sous-préfecture f suprefetir

sous-préfet m suprefe {suprefe}

Soussou m so0so {sosée}

soutien m sabu {sabue}

soutien-gorge m sityon {sityone}

souvent sOnowosdno

spacieux yaage, yaageya

spaghetti m makoroni {makordne}

spatule f (pour distribuer la nourriture solide, comme le riz) binga {binga}
spatule f (pour remuer l'arachide quand on la prépare) saragal {saragal¢}, singala
{singala}, welegé {welegée}

spécialement tenteni

sperme m maniyu {maniye}

station f de transport garu

stylo m karanbdle {karanbdlg}, karanbdnden {karanbdnné&}, bikki {bikke}
subir latanbi

subordonné m batulaa {batulaa}

succés m sahaaba {sahaaba}

sucer mure, muyite, suusu

sucre m sukkari {sukkare}

sans sucre puta {puta}

sueur fwosi {wosée}

suffire b9, gayng, kamali

suinter sintg, siwe

suivre bila, jokki

sujet m koo {koe}, sdDHundu {sdHHunde}
supplier madiya

supporter dinne, 15, mupnu, sabali

supposer faamu, kala, mije, sikke, taran

sur kunma, ma, tO

surface f dugu {dugée}

surpasser damu, fisa, fisaya, fli, tanbi

sursauter bara, cdncolon

surtout t&nteni

surveiller déngg, ka:‘ntan, kmaféle

survenir tanbi
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survivre kisi, suyite
suspendre béloka, ydngi

T — t, comme table, taille, tailler

table ftaabalu {taabale}

taille fbere {berée}

avoir la taille dan

tailler ladiya

tailleur m karallaa {karallaa}, técla {técla}
talon m téddudi {téddude}

tamarinier m jabBule {jabbule}

tambour m dundun {dundun&}, tabalde {tabald&}, ténbenden {ténbendene}
tamis m téme {téme}

tamiser f¢

tante f maternelle ainée barinba, banba, néenekinama
tante f maternelle cadette néeneddgoman
tante f paternelle yaaye

taon m darija {darija}

taper bulan, gbangban, tonton, wasa, tinba
taquiner lanini, tanini

tard mir

tarir gb&ten

taro m jaabere {jaabere}

tas m habbere {habbere}, nansanara {nansanara}, sigi {sigee}
tas m de vaisselle ténke {ténke}

tasse f tasi {tase}, wéeru {wéere}

titer m&eme

tatonnement m mEEmeri {meemére}

taureau m tuura {taura}

taxi-moto m mototaksi

technique fndoya {ndoyaa}

teigne f (maladie) kaba {kabaa}

teinte fkuleer

télé fwideyo

téléphone m télefon {télefone}

téléphoner m kéle, kili

tellement ! hakkée

tellement komin

témoignage m séede {séede}, séedeya {séedeya}
témoin m séede {séede}

tempéte ffigifigi {figifige}

temps m kanna {kanna}, 19ge {15ge}, saayi {saaye}, tuma {tumaa}, wattu {wattue}
tout le temps sdnowosdno

tendon m fasa {fasaa}

tenir compte de télen

tenon m nagin {nagine}

tenter gére
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tenue fd’école teni

terminer ban, fatan, gasg, gayne, tege
terminer (réunion, féte) ronpi

termite f gangura {gangura}

termite f aillée biti {bite}

termitiére f sinta {sintaa}

ternir la réputation fé€ya

terrain m de priére waasi {waasée}

terrain m plat ndanta {ndanta}

terrasse fbénte {bentée}

terre fbangu {banue}, bangukali {bangukale}, dugu {dugée}
terrier m bdo {bI&}, woo {woe}

tertre m burugé {burugée}

testicule m bdoto {bdote}, kililolo {kililole}
tétanos m tdoke {tdoke}

téte fkun {kunée}

téte fresp. sala {sala}

téter le sein suusu

tétu gbele, gbeleya

thé m kafe {kafég}

thé m malien ataya {ataya}

théiére fbarada {barada}

théme m koo {koe}

thryonomys m (espéce de gros rongeur) tdrowa {tdrowa}
tige fkala {kalaa}

tirer saba, saman

tirer avec un fusil tiirg, f€lli, foyi

tisser wurundu

tisser une corde debe

tisserand m gaaradaalaa {gaaradaalaa}

tissu m bagi {bage}, kuta {kutaa}, faani {faanée}
t6 (mets a bas de farine de mil) m too {toee}
toii

toilettes fpl sutura {sutura}, wurgd {wurge}
toit m néwure {néwuré}, sansaran {sasarane}, wargnikere {wargnikere}
tdle f paani {paane}

tolérer dinne, munu, sabali

tomate f tamaati {tamaate}

tombe f gaburu {gabure}, saadula {saadula}
tomber boyi, namaya

tomber (dans un trou) biri, ulufite

tomber (fruits d’un arbre ; pluie, rosée) yalan
tomber dans I’eau unte

tomber sur la terre cikke

tomber d’accord bén, halde, jokki, kéle, wontide
tomber en gouttes sinte, sulen

tomber malade gbandi, gbandiya

tomber sur bon, hawure, tabd
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tonner malamala, iide

tonnerre m farnitere {farnitere}, sangbalima {sangbalima}
torche ftirsu {tirs&}

tordre ndromon, télomin, m3romoro

tordu namata

tort m hakke {hakke}

tortue f ceku {cekue}

tot law

totem m tana {tanaa}

toucher maga

touffe f de I’épi de mais jonbo {jonbe}
tourbillon m walawala {walawala}

faire un tourbillon forofara

tourner firifiri, hayle, tigilen, tintan, tintan, y€leman, yiile
tournevis m kile {kilée}

tous fop, foo

tousser tOgotdgo

tout fé€nfén, fop, foo, dya, wo

tout a fait féw, tdode

tout d’abord butunbutun

tout de suite Ndninno, Noninnoo, kisan
tout le monde kala

tout le temps sOnowo6sdno

toux ftdgotdgo {tdgotdge}

trace f fonfon {fonfone}, gbaa {gbaa}
traduire fire

trahir janfa

trahison fjanfa {janfaa}

train m dugumakulun {dugumakulune}, kalun {kalune}
trainer saba, saman

traitrise fjanfa {janfaa}

traiter médicalment dandan

traitement : suivre un traitement nawunde
tranchant di

transférer don

transformer yeleman

transport m transpore {transpore}

prendre un moyen de transport bake
transporteur m waliwali {waliwale}

traquer jokki

travail m baara {baara}, sariwusi {sariwuse}, wali {wale}
travaux m pl forcés forsé {forsée}

travailler baara, wali

travailler un matériel lab&n

travailler dur et en vain yangi

travailler fort wakkile

faire travailler en vain yangi

traverser tatége, tege
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tréfle m (couleur de cartes) téppenaari {t€ppenaare}
trembler dinbi, yereyere

trembloter méneméne

trente biisaba

trés kooben

tressaillir bara

tresser rabbe

triompher sur ndn

triturer fofi

trois saba

tromper janfa, jure, maféle, mangene
trompette f tunne {tunne}

tronc m juu {jue}

trou m b0 {bd&}, dinka {dunkaa}, woo {woe}
avoir des trous stlen

trouver taran

truc finke

tui

tuer dufen, faga, kéle

type m ndnd {ndné&}, sufa {sufa}

U — u, comme ulcére, un, uniforme

ulcére m lanna {lanna}

un do {doe}, kélen

un autre doondo {dondée}
un peu puttinden
uniforme m d’école t&ni
univers m duniya {dunina}
université f liniwersite {liniwersite}
untel kaari {kaare}

urine f sumani {simane}
uriner ke

utilité f nafa {nafaa}

V — v, comme vacarme, vache, vaciller

vacarme m N1d0Nnaa {ndonaa}
vache fningi {ningée}

vache fsauvage ndunsa {ndunsa}
vaciller mgneméne

vaillance fjusu {jusée}

vaincre ndn

vaisseau m satalde {sataldge}
vaisselle f singala {singala}, miran {miran&}
vanner f€

vanneuse f fecte {fEctée}
vapeur fyulendi {nulende}

Mandenkan, 53 | 2015

59



Index frangais-kakabé

varan m saggari {saggare}

varié nonoma {ndnoma}

vaurien m fuufafuu {faufafue}

vautour m jiga {jigaa}

veau m bdobdti {bdobdte}, ningirén {ningiréne}

vélo m borifén {boriféne}, negesoo {negesoe}, welo {welde}
vendeur m jula {julaa}, yéyirikeelaa {yéyirikeelaa}, mamayitarilaa {mamayitarilaa}
vendre julaya, mayita, yéyi

vendredi juma

vénérer batu

venir ), ke, na

venir (resp.) s€ng

venir de faire b)

vent m fano {fine}, héndu thendue}

ventiler finfan

ventre m buu {bue}

ver m de palmier ten {tEnée}

ver m de terre tOnokd {tdnokés}

vérifier tanininka

vérité ftdona {tdonaa}

dire la vérité gbé

verre m wéeru {wéere}

vers kunma, ma, n&to, télen, tigan

verser junjun, uure, labon, lawuya

vert fitakendelama {fitakendelama}, kénde {kéndg}, yanbalama {yanbalamaa}, nbulg,
nbulema {nbulema}

vertige m naalamilin {paalamiline}

vésicule fbiliaire kinankunan {kinankunané}

vessie f hupputonge {thupputongg}, wippoonde {wuppoonde}
vétement m kuta {kutaa}, faani {faanée}, féctibo {féctibog}
vétement m d’occasion ddnka {dOnkaa}

vexer bila

viande f sobo {sobee}

victoire fkutu {kutee}

vide kolon {kolon&}

vidéo m widéyo

vie faduna {adunaa}, duniya {duniya}, sii {see}

vieillard m kéemdgo {keéemdgt}, kiikala {kiikala}, kina {kinaan}
vieille fjidira {jidira}

vieillir kdtoya

vieux kdron {kdrong}, koto {kdte}, kotoma {kdtoma}, kinanden {kinaan&}
vieux (animal) maange {maange}

vigoureux doolema {ddolema}

village m burusa {burusa}, fulawa {fulawa}, hddo {thdde}, saa {saa}, so {soe}
ville fkdoko {kdokég}, saare {saare}, soo {soe}

vin m de palme banji {banjée}

vingt mugan

visage m naa {naa}, naakoto {naakote}
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viser huule

visiter félg, taféle

visiter afin de manger doome
visiteur m luntan {luntane}
vitamine m witamin

vite latéri, tériya

faire vite hitting, latériya, tériya
vitesse fbori {boree}

vitre f witire {witire}

vivant (étre) balu

vivre balu, hddj, sigi

vivre ensemble wintide
voila awa

voir taran, yén, féle

voisin m kawutali {kawutale}, sigindgo {sigindge}
voiture fkaaru {kaare}, mdnbili {mdnbile}, 5to {ote}

voiture de train wagon {wagoné}
voix fkan {kan&}, kulu {kule}

vol m (action de dérober) kankaya {kankayaa}, soonari {soonare}

voler (dérober) kanka, soona
voler (dans 'air) wiire
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voleur m kankan {kankang}, kankayakéelaa {kankayakéelaa}, soon {soonée}

volonté fsago {sagde}

volontiers tériya

vomir tasari

voter wite

vouloir wuli, kanu

vous wo, 0

voyage m kila {kila}, wayas {wayas&}
vrai kénde {kéndg}, tigi

vraiment d¢, sabu, tigitigi, bén

Z — z, comme zéle, zéro

zéle m wakkilari {wakkilare}
zéro sér
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